VISTOS:

Al
B)

C)

PERMISO DE EDIFICACION

LOTEO DFL 2 CON CONSTRUCCICN SIMULTANEA Sl E’ NO
OBRANLEVA LOTEQ CON CONSTRUCCION SIMULTANEA 81 NO
JAMPLIACION MAYOR A 100 M2 [T1 ALTERACION [C] REPARACION [T] RECONSTRUCCION
DIRECCION DE OBRAS - . MUNICIPALIDAD DE : NUMERO DE PERMISO

CONCHALI 04/2020

Fecha de Aprobacion

CONCHALI 24/01/2020
REGION : METROPOLITANA ROL S.HI
URBANO ] RURAL ' 2355-14

Las atribuciones emanadas del Arl. 24 de la Ley Organica Constitucional de Municipalidades,
Las disposiciones de la Ley General de Urbanismo y Construcciones en especial el Art. 116, su Ordenanza General,
y el Instrumento de Planificacién Territorial.

La solicitud de aprobacion, los planos y demés antecedentes debidamente suscritos por el propietario y los profesionales
correspondientes al expediente S.P.E.-5.1.4./5.1.6. N° 360/2019

El Cerificado de Informaciones Previas N° 324/2019 de fecha 17.04.2019

El Anteproyecto de Edificacion N° . vigente,defecha - (ouandocomesponda)

El informe Favorable de Revisor Independiente N° 635 de fecha  23.12.2019  (cuando correspenda)

El informe Favorable de Revisor de Proyecio de Calculo Estructural N° - de fecha 15.10.2019 (cuando corresponda)
Lasolicitud N° N defecha - i de aprobacion de loteo con construccion simultanea.

Otros (especifibar):

RESUELVO:

Otorgar permiso para Obra Nueva cen una superficie edificada total de 1.319,90
{espacificar) N° de edificios, casas, galpones

m2yde 3 _________ pisos de altura destinado a Culto y Cultura

ubicado en calle/avenida/camino Av. Independencia Ne 3891

Lote N® - manzana - localidad o loteo Poblacion Lo Negrete

sector Zona

del Plan Regulador Comunal
COMUNAL O INTERCOMUNAL

aprobanda los planos y demds antecedentes, que forman parte de la presente autorizacion mencionados en la letra C
de los VISTOS de este permiso.

2. - Dejar constancia que la obra que se aprueba Pierde
(MANTIENE © PIERDE)
los beneficios del D.F.L.-N°2 de 1859 y se acoge a las siguientes disposiciones especiales:
___Disp. Transitoria D.S. 109 y Art. 2.4.1 bis OGUC
BENEFIEIS BE FUSION BE TERRENOS; PROYECCION DE SOMBRAS,CONJUNTQ ARMONICO
3.- Que el presente permiso se otorga amparado en las siguientes autorizaciones especiales:
ART.121, ART. 122, ART. 123, ART. 124, de la Ley Ganeral de Urbanismo y Construccionas, olros, {sspecificar)
Plazos de la autorizacién especial -

4.- Que el proyecto que se aprueba se ajusta al citado anteproyecto aprobado (cUANDOG CORRESPONDA).
5.- INDIVIDUALIZACION DEL PROPIETARIO
NOMBRE O RAZON SOCIAL del PROPIETARIO R.UT,

I. Municipalidad de Conchali 69.070.200-2
REPRESENTANTE LEGAL del PROPIETARIO () R.ULT.

Rene Arturo de la Vega Fuentes 13.918.850-0
NOMBRE O RAZON SOCIAL de le Empresa del ARQUITECTO PROYECTISTA (cuando corresponda) | 5 RALT,
NOMBRE DEL ARQUITECTQ FROYECTISTA RULT.

Nicole Andrea Serrano Lobos 16.710.300-6
[NOMBRE DEL CALCULISTA ; RU.T.

Diego Salvador Rebolledo Gutierrez 17.491.217-3
NOMBRE DEL GONSTRUCTOR () | ° . RULT,

a licitar ——
NOMBRE dal REVISOR INDEPENDIENTE (cuiande comesponda) REGISTRO CATEGORIA

Iris Liliana Vergara Flores 5213 12
NOMERE O RAZON SOCIAL del REVISOR DEL PROYEGTO DE CALGULO ESTRUCTURAL (cuando corresponda) REGISTRQ CATEGORIA

Carlos Alberto Moncada Delgado

{*) Pedré individualizarse hasia anies del inicio de fas obras

7.~ CARACTERISTICAS DEL PROYECTO
7.1.- DESTINO (8) CONTEMPLADO (S)
RESIDENCIAL
PRI R DESTINO E?FECIFiCO: ‘ Tdal e
EQUIRAMIENTO . CLASE Att. 2.1.33 OGUG ACTIVIDAD ESCALA Art. z.x.ss.oege* 7
X |Art. 2.1.33, OGUC, {

Culto-Cultura Espacio Centro Mujer Menor-

_|jm._zm QGUG : T T =

ACTIVIDADES PRODUCTIVAS DESTINO ESPECIFICO:.

INFRAESTRUCTURA

TING ESPECIFICO:
N DESTING ESPECIFICO

otros ( especificar) -




7.2.- SUPERFICIES

WTIL (m2} COMUN (m2} TOTAL (m2)
5. EDIFICADA BAJO TERRENO! 487,00 m2 0,00 m2 487,00 m2

S. EDIFICADA SOBRE TERRENO 832,90 m2 0,00 m2 832,90 m2

S. EDIFICADA TOTAL 1319,90 m2 0,00 m2 1319,90 m2

SUPERFICIE TOTAL TERRENO (m2) 661,25 m2

7.3.- NORMAS URBANISTICAS APLICADAS

PERMITIDO PROYECTADO PERMITHIO PROYECTADO
COEFICIENTE DE CONSTRUCTIBILIDAD 3,00 1,25 [COEFICIENTE DE OCUPACION DE SUELO 1,00 0,72
IONP I
SUPERIORES 0,60 0,44 DENSIDAD el s
ALTURA MAXIMA EN METROS ¢ pisos 42mo12pisos| 9,4 m 3 pisos [ADOSAMIENTO 2.6.2 0GUC
RASANTES 70 70 ANTEJARDIN Art 8 P.R.C. 3,00 mts
DISTANGIAMIENTOS 2.6.30GUC | 2.6.30GUC
IESTACIONAMEENTOS REQUERIDOS I 5 I'ESTACIONAMIENTOS PROYECTQ ] 7
DISPOSICIONES ESPECIALES A QUE SE ACOGE EL PROYECTO
. 5 Ley N° 18.537 Copropledad Inmobillaria . ]

D D.FL-N°2 de 19591 D | {posterior al otargamiento del permiso) [:‘ Proyeccién Sombras Art, 26,11, OGUC |"'_"] Segunda Vivienda Art. 6.2.4, OGUC
Conjunto Armonico Art, 2.6.4, . i . OTROS { Art. 2.1.26 OGUC), Transitorio DS
ocuC [ [T |Beneficio de fusién Art. 63 LGUC OJ Conj. Viv. Econ. Art. 6.1.8 OGUC 109y 2.4.1 bis OGUC

AUTORIZACIONES ESPECIALES LGUC
] At 121 ID Art.122 | [ a2 l [ arti24 | 71 otro ( especificar)
EDIFIGIOS DE USC PUBLICG TODO [] parTE [J no
CUENTA CON ANTEPROYECTO APROBADO I sl T [ no I Res. N° 05/2019 Fecha 04/09/2019
7.4.- NUMERO DE UNIDADES TOTALES POR DESTINO
VIVIENDAS loncmAs
LOCALES COMERCIALES - I‘ESTAC\ONAMIENTOS 7
OTROS (ESPECIFICAR): 1 Centro cultura
7.5.- PAGO DE DERECHOS:
CLASIFICACION mz
CLASIFICACION (ES) DE LA CONSTRUCCION B-3 $ 209.502 832,90
B-4 $ 149.230 487,00
PRESUPUESTO OBRA NUEVA $ 247.169.226
PRESUPUESTO AMPLIACION $ -
PRESUPUESTO MODIFICACION INTERIOR 3 _
SUBTOTAL DERECHOS MUNICIPALES 1,5% (Cbra Nueva)} % | § 3.707.538
DESCUENTO POR UNIDADES REPETIDAS =% -
TOTAL DERECHOS MUNICIPALES % | § 3.707.538
DESCUENTO 30% GON INFORME DE REVISOR INDEFENDIENTE 30%F (| $ 1.112.262
CONSIGNADO AL INGRESOS ANTEPROYECTQ  |G.L.M. N° FECHA: =3 -
MONTO CONSIGNADO CON ANTEPROYECTO G.IM. N* 3446252 FECHA: 13/09/2019 613 369.043
MONTO CONSIGNADQ AL INGRESO G.LM.N* FECHA: =) $ .
SUBTOTAL $ 2.226.234
RECARGO 50% ART.133° 0.G.U.C. $ -
TOTAL A PAGAR $ 2,226.234
GIRO INGRESQ MUNICIPAL N 3463527 FECHA 27/01/2020
CONVENIO DE PAGO N FECHA
NOTAS: SOLO PARA SITUACIONES ESPECIALES DE LA AUTCRIZACION)
1.- El presente permiso de Edificacion cuenta con una vigencia de tres (3) aflos a partir de la fecha de su aprobacion y tres (3) afios para finalizar,
2.- Este permiso de edificacion deberd ser recepcionado una vez finalizadas las obras de construccion.
3.- El presente permiso NO exime del cumplimiento de lo establecido en |a Ley 19.300 de Bases Generales del Medioambiente.
4.- Al momento de la Recepcion Definitiva de Obras, se le solictara acreditar el buen estado de los pavimentes y veredas, segun lo establece el art 5.2.6 de la 0.G.U.C. y lo establecido en
DDU 326/2016 de fecha 22.12.2016.
5.- Aliniciar las fagnas constructivas deberd instalar, en fachada principal, Letrero Indicativo de Obras resistente al clima, en formato de 1mis x 2 mts, apaisado con la siguiente
infarmacién minima: PERMISO DE EDIFICACION, DESTING, NOMERO DE PISOS, PROPIETARIO, ARQUITECTO, CONSTRUCTOR Y TELEFONO DE CONTACTO.
6.- Debera acreditar el cumplimiento permanente de las nermas de:
A .- titulo 4 capitulo 1 de la ordenanza general de urbanismo y construcciones sobre las condiciones minimas de habitabilidad.
B.- titulo 4 capitulo 3 de la ordenanza general de urbanismo y construcciones sobre las condiciones minimas de seguridad contra incendio.
C.- requisitos minimos de resistencia al fuego indicados en la ordenanza general de urbanisme y construcciones.
7.- Ei presente permiso no autoriza Demolicion, Excavacion, Socalzado, Entibaciones, Instalacion de Faenas, Instalacion de Grias ni Ocupacion Temporal de Bien Nacional de Uso
Publico. Las autorizaciones deberan ser tramitadas ante las entidades correspondientes previo al inicio de las mismas.
8.- Segun el Art. 142 de la LGUC, los funcionarios municipales, Revisor Independiente y Cuerpo de Bomberos tendran libre acceso a toda obra de edificacion y urbanizacion que se
ejecuten en la comuna, para ejercer las inspecciones gue sean necesarias. G 1
9.- El presente permiso se otorga para una edificacion de 1319,9m2 con destino Culto-Cultura de 3 pisos mas 1 subter ammpredlo\d 61,25 m2 conforme subdivision aprobada
por resolucion N® 36/1993 de fecha 22/07/1993 con inscripcion N° 39144 de fecha 03/12/2019 eb G B.R, de Santiagg: . N
i e e g e oo

CARMEN GLORIA ZURNIGA PE KARTZOW
DIRECTORA DE OBRAS MUNICIPALES

.M. DE CONCHALI

CZD/ 28.01.2020




s

USO OFICINA INE

Folio N°

GOBIERNO DEE CHILE
MINISTIRIO DT VIVIENDA Y URHANISNO

FORMULARIO UNICO DE ESTADISTICAS DE EDIFICACION

(LLENAR SEGUN INSTRUCTIVO ANEXO)

i aclona Cod. Comuna

1.- IDENTIFICACION ESTADISTICA (Uso exclusive D.Q.M.) {Completar por informante)
1 | PERMISO N° FECHA 2 | ROLAVALUO 8.1, 7 Ay - A
3 | RECEPCION N° FECHA 4 woamuwao] | DE J
2.~ INFORMACION DEL PROPIETARIO
NOMBRE O RAZON SOCIAL PROPIETARIO RUT
" ~ o > LLENAR SEGUN CORRESPONDA
5 P camoad de CoveMall, | o [ Otozd|z [*oesmiea
GESTOR INMOEJLIP&IO O MANDANTE RUT USO OFICINA INE
7| e | =
DIRECGCION FONO FAX
2 ; \ Q7 =
8 |f\~\>' \sodeperadrescsan B DA e, Ju |Zl B8 6 yco
3.- INFORMACION DE LA PROPIEDAD
i
11 | SECTORE— A 12 |AREA — }\ REGION PROVINGIA
1. PUBLICO 1. URBANA 13 14 5 .
e \,@:@? O Mo SrA . o N
COMUNA LOCALIDAD
2. PRIVADO 2. RURAL 15 Q e 16
) 4
oarNad

17 |DIRECCION !X_X_) ] \ 'y &_L';\ © \O M\Cﬁﬁ qu "—\j‘iﬁ ’7'“7 @ (:)1 /L :

18 | FRENTE TERRENO {m) 19 | CONTRAFRENTE {m) 20 | FONDO MEDIO {m) 21 SUPERFICIE DEL TERRENO (ml)
& i G ,

15 IE e Mg,

EDRIFICACION CONSTRUIDA ANTERICRMENTE ‘— ESTA REFERIDA A TODA CONSTRUCCION ANTERIOR AL PERMISO
ACTUAL, QUE CUENTA CON LA AUTORIZACICN RESPECTIVA

22 | SUPERFICIE (m?) | 23 |TOTAL N° DE PISOS

/// /' {USO EXCLUSIVO D.O.M.) LLENAR SOLAMENTE EL PRESENTE CUADRO, CUANDO
LA RECEPCION CORRESPONDE A LAS MISMAS CARACTERISTICAS SOLICITADAS EN EL

4.- TIPO DE TRAMITE PERMISO ORIGINAL, EN CASQ CONTRARIO LLENAR EL FORMULARIO COMPLETO
24 | PERMISO { P! Alzs | recepcion v i

1. OBRANUEVA 3.  AMPLIACION 1.  DEFINITIVATOTAL 2. DEFINITIVA PARCIAL

2. REGULARIZACION 4, REGULARIZACION

OBRA NUEVA AMPLIACION ETAPA DE

26 OBRA PLANIFICADA (FECHAS ESTIMADAS) 27 OBRA EJECUTADA RECIBIDA

$ 1 28 29 l 30 31 $ 32 33 34 35 36 37
A SUPERFICIEA A

P CANTIOAD DE CONSTRUIR{m¥] P SUPERFCIE CANTIDAD €OsT0

A FECHADE WNICIO FECHADE TERMING UNIDADES DE [INCLUIR ESPACIOS A FECHADEKICIO FECHABE TERMING RECIBIOA oE REAL OBRA CLASIFICACION

5 DOMNOEACIUSVO | COMURES) s ) UNDADES WES[5) DELAQBRA

223/ 10 19/5/1 .

38 Al TOTAL 38BTOTAL
| 1741 8

LAZA o DE FECHA:
REEMP PERMISO N :| % FIRMA DIRECTOR D.O.M. FIRMA SOLICITANTE




{Solo vivienda)

’739 ACOGIDO ALEYES

CODIGO (USO INTERNO)

40 |SISTEMA DE AGRUPAMIENTC (MARCAR CON X)
1. AISLADO

L 2. PAREADC

ﬁ 3. CONTINUCQ
4. OTRA especificar

5.- DOTACION DE LA INFRAESTRUCTURA DE URBANIZACION

41| AGUAPOTABLE r‘-" }\ 42 ] ALCANTARILLADO F"“’ Al I GAS *—V
1. RED PUBLICA 1. RED PUBLICA 1. RED PUBLICA
2. SIST. PRIVADO COLECTIVO 2. SIST. PRIVADO COLECTIVO 2. SIST. PRIVADO COLECTIVO
3. SISTEMA INDIVIDUAL 3. SISTEMA INDIVIDUAL 3. SISTEMA INDIVIDUAL
4. QTROS 4. OTROS 4.  OTROS
Especificar Especificar Especificar
44 | ELECTRICIDAD f > 4 45 PAVIMENTACIDN; ’ 4 48 | EVAC. AGUAS LLUVIAS-; » /(
1. RED AEREA PUBLICA RIVADA
2. RED SUBTERRANEA i 1. COLECTOR PUBLICO
3. GENERADOR
4. NOTIENE 1. HORMIGON 4. HORMIGON 2. SIST. PRIVADO COLECTIVO
5. OTROS
Especificar
2. ASFALTO 5. ASFALTO 3. DRENAJE INDIVIDUAL
47 | TELEFONIA
o BEEEEE 3. ARTICULADO 8. ARTICULADO 4, NOTIENE
2. RED SUBTERRANEA
7. NG TIENE PAVIMENTACICN 8. OTRQS 5. OTROS
3. NOTIENE

Especificar

Especificar

6.- DESTINO, CLASIFICACION Y CATEGORIA
6.1. RESUMEN DE LAS UNIDADES A CONSTRUIR O CONSTRUIDAS {resumen de dominic exclusive del proyecto)

coicoseeu | 48 {camiono e uni-| *° 50 T surerrice {52 canmbADpELoc,| > | USOUE OFICNA INE
TIPO Y GANTIDAD DADES OE DOMINIO N’ DE PISOS CLASIFICACION DE m LES HABITABLES e T o
DE LOCALES HABITABLES | EXCLUSING LA ESTRUCTURA {A CONSTRUIR SIN POR UNIDAD |
{VER INSTRUCCIONES) | (CASAS, OFICINAS, ETC) (SEGUN MINVU) ESPACIOS COMUNES) _|(SOLO VIVIENDA) -
] ¢ = =
Lot AN \ . o) A HAS S
TOTAL 55 i %
|54 A . TOTAL | i’?“)f\“’\f‘%

5.2.- DESTING, CLASIFICACION Y CATEGORIA: Ordenar, segan campo 48, separando los cédigos de la clasificacion de la estructura
segun materialidad (ver instrucciones) condicién especial

[COBIGO SECUN

TIPo Y CanTIDAD | S8 S7 coniso | 58 | clasiFicacion | 39 catecoriA | 80 COMDIcioN | 81 [ SUPERFICIE 82
DE LOCALES HABITABLES DESTING OESTING DE LA ESTRUCTURA PREDOMINANTE ESPECIAL SEGUN CLASIFICACIGN
{CONSERVAR ORDEN DE (VERINSTRUCCIONES) |  (SEGUN MINVU) [VERINSTRUCCIONES) | m?{con aspacios comunes)
CAMPO 48)

Card. AN Jot v olbu  AH0C0. v ok 250 i

%0)

Ly

B

TOTAL

|63

214,49




7.- MATERIALES PREDOMINANTES SEGUN CODIGO DE DESTINO Y CLASIFICACION DE LA ESTRUCTURA [CAMPOS 58 Y 59)
MARCAR EL PORCENTAJE RESPECTIVO EN LOS CAMPOS 64 AL 67 ¥ CON UNA CRUZ LOS CAMPOS DEL 68 AL 71, SEGUN
CLASIFICACION ESPECIFICADA EN EL. CUADRO N° 6.2

(EN CASO DE QUE LA ESTRUCTURA SEA MIXTAAL SEPARAR LAS CLASIFICACIONES DE ESTA, REPETIR LOS CODIGO DE DESTING, SEGUN CUADRO 6.2)

64 | MUROS - CERRAMIENTO 85 DIVISIONES INTERIORES
CODIGO DE DESTING PORCENTAJE CODIGO DE DESTINO PORCENTAJE
(%) (%)
1 METAL PANEL PREFORMADO (;_—) © </ % |1~ YESO-CARTON
(’C';. £ &) S/ |2- HORMGON 2. MADERA
3~ LADRILLOARTESANAL 1 9~ LADRILLO ARTESANAL
4~ LADRILLO MAQUINA 4+ LADRILLO MAQUINA
5 BLOGUE CEMENTO A | O | o |5 ABARLERA PANDERETA
8- PIEDRA G- PANEL POLIEST, EXP.ARMADO ESTUCAELE
T | O | o/ ol uem-viorogo o) 7. PANEL FERRO CEMENTO
B PLAGAS ALUMINIG - CERAMICA (Muo Cortha) 8- BLOQUEVIDRIO
3 FANEL POLEST. EXP. ARMADD ESTUCABLE M | O] % o vem-viro
10~ PANEL FERRQ CEMENTO 0- OTRAespecifcar
1. ADUBE
12- MADERA
13- OTRAespecificar
66 | CUBIERTA 67| PAVIMENTCS
CODIGO DE DESTINO PORCENTAJE CODIGO DE DESTINO PORCENTAJE
(%) (%)
1- FE GALVANIZ LISO EMBALLETADO 1: ENTABLADO
2~ FE GALVANZADC ONDA 2- PARQUET
3. PANEL METAL PREFORMADO 3+ MADERAFLOTANTE
k ') (O /] a- LoSAHORMIGON IMPERMEABILIZADG 4- ALFOMBRA
5- FIBRO-CEMENTO OKDA 5. PLASTICOMODULAR
G- FIBRO-CEMENTO TEJUELAS 6= PLASTICO CONTINUO
7. TEWELAASFALTICA 7~ BALDOSA ARCILLA
8- TEJUELAMADERA 8- BALDOSALIQUIDD
9 TEJAARCILLA 9. BALDOSAMICROVIBRADA
10. TEIACEMENTO T | © o, |0 cERamich
1. COBRE 3:_ O ¢/ |1 PORCELANATO
12. POLICARBONATO 12 PIEDRA
13, FIBRADE VIDRIO 13 MARMOL
1. METAL-VIDRIO | O | % |1 omaespea (m
15 OTRAespecticar W N pa oo )
68 | PUERTAS 69 | VENTANAS
CODIGO DE DESTING MARCAR CON UNA CRUZ CODIGO DE DESTINO MARCAR CON UNA CRUZ
X) X)
1~ PUERTAS ACERQ 1. VENTANA ACERD
2. PUERTASALUMINIO p 2- VENTANA ALUMINIO
YO |3+ PUERTASGRISTAL 3 VENTANA MADERA
) 4. PUERTAS MADERA TABLEREADAS 4= VENTANAPYC
% 5- PUERTAS MADERA PANEL A 5 VENTANABLOQUE VIDRIO
6- PUERTAS CONTRAINCENDIO X B~ TERMOPANELES
7+ OTRAwspacificar 7~ OTRAespecificar




l ?0\ ARTEFACTOS Y ACCESORIOS

71

CARACTERISTICA ESPECIAL

CODIGO DE DESTING

MARCAR CON UNA CRUZ

CODIGC DE DESTINO

MARCAR CON UNA CRUZ

<t

X} ]
1 SANITARIOS ECONOMICOS 1. GALEFACCION CENTRAL
?C) 2- SANITARIOSESTAMDAR 2. ESTUFAS GAS MURAL
3+ SANITARIOS ALTA CALIDAD L 3- AIREACONDICIONADO FAN COIL
4~ VANITORIO CUBIERTAMARMOL 4. AIRE ACONDICIONADO INYEC.- EXTRACCION
5 VANITORIO CUBIERTA RESINA 5 SISTEMAALARMA
6+ CGRIFERIAECONOMICA 6- CIRCUITO CERRABO TV.
= 7. GRIFERIAESTANDAR ~= T- SENSORES INCENDIO
B~ GRIFERIAALTACALIDAD B.- PISO FLOTANTE REGISTRABLE
§- MOBILIARIO CCCINA ESTANDAR 9+ TINAS HIDROMASAJE
\p 10~ MOBILIARIO GOCINAALTA CALIDAD 0.~ REJAAUTOMATICA
11.-  OTRAespecificar M- REVESTIMIENTO EXTERNO MARMOL

- REVESTIMENTO EXTERNO GRRNITO
- |LUMINACION FACHADAS
4~ ESPEIOS Y/0 JUEGOS CE AGUA

5. OTRA especiicar
8- DATOS DEL CONSTRUCTOR Y/O EMPRESA
NOMBRE DEL CONSTRUCTOR O RAZON SOCIAL RUT
72 - 73 -
A\ccaidase
DIRECCION FONO E-MAIL
74 75
g DATOS DEL PROYECTISTA, (ARQUITECTO Y/O INGENIERO)
EL PATROCINANTE DE LA OBRA DECLARA BAJO JURAMENTC QUE LOS DATOS REGISTRADOS EN ESTAENCUESTA
CORRESPONDEN FIELMENTE A LA REALIDAD
NOMBRE DEL PROYECTISTA, (ARQUITECTO Y/O INGENIERO) RUT FIRMA
BR L Se.dp Desiavan \Lawoa| L e 2o
DIRECCION _
) . o &,@, C
78 A\D- \\ﬁ/\:c/)&k P l WG 1 \J \,,ua\-‘\/b)b'\ .
TELEFONO FAX E-MAIL
797 1 B D83 w0 814~z Tuai i ' Conr ek
OBSERVACIONES:

VeB® FIRMA DIRECTOR DE OBRAS MUNICIPALES




INSTRUCCIONES

L. Identificacion Estadistica

Esg iten tienc por objetivo identificar los permisos yio recepeiones de edificacion realizadas en un mes especifico. Adicionalmente y como una forma de mejorar I identificacion de Ia obra s¢ incorpora et rol
de avahio del S.1.1.. Conceptualmentc se entenderd por:

Permiso : Un nismero correlativo anual, asignade por cada una de Jas direcciones de obras municipales.
N° Formulario: Especificar el nimero de fornularios utilizados en el caso que sea mis de une.

Ral S.LI ; Comresponde a un nlimero, descompuesto en dos partes; por un lado |2 manzana con un maximo de 5 digitos, y por otro Jade ¢l predio con wn méxime de 3 digitos.

2 Informacidn del Propietario

Se debe anotar el nombre completo def propictario si es persona natural, registrindose cuando corresponda el representante legal y los R.U.T. respectivos .

3 Informacién de Ia Propicdad

En este iterwse debe detallar lo miximo posible la ubicacion de la propiedad y algunas caracteristicas relevantes, tales comnosi la inversion de la propiedad fue realizada por ol sector piblico o privado, la superficic
del terreno, la superficic pre-existente o previamente construida s! s que exisle, el ndmero total de pisos (incluyendo todas los pisos de la construccion, neluido los pisos de Ta edificacién primitiva), entre otras
caracteristicas,

4, Tipo de Trimite

Esie item tiene por objetivo diferenciar si sc frata de un permiso de edificacion o de una recepcion parcial o total. Para cllo incorpora los distintos tipos de permisos (obra nucva o ampliacidn), etapas, las fechas
de inicio y de término de la obra, camtidad de unidades construidas, scparndolas si tienen distinto destino, las superficies y los costos reales de la obra (costos (ijos y variables, sin considerar el terreno). Por ofra
parte, sc pretende determinar si 1 obra estd acogida a alguna ley v cl sistema de agrupamiento de fa obra, en esto iltimo se puede marcar mas de una alternativa st corresponde.

5. Dotacitn de Ia Infraestructura de Urbanizacian

Este item tiene por abjelive verificar Ja infraestructura de la obra, sefalando si dispone de luz, agua, gas y olros. Prra €llo se debe completar en cada casiflero el nimero comespendiente a cada allernativa,

0. Destino, Clasificacidn y Categoria

Para facilitar ¢l vaciado de la informacién, este item se subdivide en dos subcuadros:

6.l Cuadro Resumen de las Unidades

Tiene por abjetiva clasificar |a estructura, de acuerdoa la Resolucion MINVU para cada unidad a canstruir o construida {eampo48}, agrupéndalas.en las de tipo simple y las de tipo mixtas. Se entiende por simple,
Ja que tiene un solo lipo de estiuctura peedominante. Ejemplo: Albadtilerfa de ladville, le corresponde el codipa “C". La agrupacién mixta s In que tiene mds de wna estructura predominante. Por cjemplo: Ladrillo
y madera, le cormesponden los cadigos “C" y “E”. Cuando sean edificaciones mixtas separar con un guitn y no utilizar mas de dos estructuras predominantes,

Para cada tipo de agrupacion (simple y mixto} le corresponderd un cenjunte de codigos de acuerdo al nimero de locales habliables,

Se entiende por locates habitables: {sdle para edificacion con destin vivienda) los dormitorios, comederes, etc. (némero de piczas habitables, excluido ol bafia y cocing).

Los locales no habitables: los retretes, cocinas, despensas, reposterias, salas de baflo, de vestir y de lavar, roperfas, cajas de escaleras, vestibulos, galerins v pasillos.

Tipo Simple Tipo Mixta

Cadigo 0: Ldificactones sin Local Habitable Cédigo 6: Edificacioncs con ¢ Local Habitable

Cédigo 1: Edificaciones con | Local Habitable Codigo 7: Edificaciones con | Local Habitable

Cédigo 2: Edificaciones con 2 Locales Habitables Codigo 8: Edificaciones con 2 Locales Habitables

Cédigo 3: Edificaciones eon 3 Locales Mabitables Cédigo 9: Edificaciones con 3 Locales Habitables

Cédigo 4: Fdificacioncs con 4 Locales Habitables Cédigo 10; Edificaciones con 4 Locales Habitables

Codigo 5 Edificaciones con 5 Locales Habitables o mis Cédige 11: Edificaciones con 5 Locales Habitables o mas

6.2 Destino, Clasificacién y Categoria

Este cuadro tiene por objetivo, deferminar en forma separada Jas caracterfsticas que tiene la edificacion, seglin Resolucion Minvu.
Para el vaciado de los datos, deben seguirse los siguientes pasos:

1° (campo N° 56 ): Registear el codigo segfin el tipo de agrupacion y cantidad de locales habilables, anotado en el cuadro 6.1 {campo 48).
2° (campos N° 57°Y 58): Definir ¢l destino y codigo de destin, segln tabla adjunta,

3° {campo N° 59): Anotar ¢n la primera linea la elasificacion de la estructura mas predominante. Si hubiera mis de una clasificacion utilizar la linca siguiente. En enso de distintos destinos utilizar el mismo
procedimiento deserito.

Ejemplo:

CODIGO | 56 57 58 59 80 61 62
SEGUNTIPOY CODIGO DE L CLASIFICACION |— \— CONDICION'—— SUPERFICIE
CANTIDAD DE DESTING DESTING DE LA ESTRUCTURA CATEGORIA ESPECIAL SEGUN

LOCALES HABITABLES (VERTNSTRUCCIONES) | (SEGUN MINVU} PREDOMINANTE (VER INSTRUCCIONES)|  CLASIFICACION(m?)
0 Comercial 600 c 3 T 300 -
i Comercial 600 C 3 - 300
i Comercial 600 E 2 - 200




Tabla Cédigo de destino

Destino ‘ Codigo | Destino Cadigo
A.- VIVIENDA
Casa aislada 101 Cuatro edificios o blogues 107
Casa pareada 102 Cinco edificios o bloques 108
Casa continua 103 Seis edificios o bloques 109
Edificio o bloque Unice 104 Siete edificios o bloques 110
Dos edificios o bloques 105 Ocho edificios o bloques 1M1
Tres edificios o blogues 106 Nueve edificios o blogues y mas 112
B.- INDUSTRIA, COMERCIO Y ESTABLECIMIENTOS FINANCIEROS
Industria
Agricola 200 Bares, restaurantes y cafés 603
Pesca 300 Hoteles, moteles, residenciales, cabaifias 604
Minas y cantaras 400 Establecimientos Financiercs 700
Industria 500 Otros 800
Comercio Transportes y almacenamiento 801
Comercio 600 Comunicaciones, correos 802
Supermercados 601 Electricidad, gas 803
Locales comerciales 602 Oficinas sin destino especifico 804
C.- SERVICIOS
Educacién 900 Esparcimiento y Diversion 1300
Jardines infantiles, parvularics 901 Cultura 1400
Educ, basica 902 Perscnales y del Hogar 1500
Educ. Media 803 Servicios Publicos 1600
Universitaria 804 Edificios publicos 1601
Técnicos 905 Juzgados 1602
Institutos 906 Céarceles 1603
Salud 1000 Aduanas 1604
Asistencia Social 1100 QOtros 1700
Organizaciones Religicsas 1200

4° (campo N° 60 J: Registrar la categoria para cada elasificacitn segim Resolucion Minvu

59 {campo N° 61}: Anotar el cddige correspondiente, segin cuadro adjunte,
RECUADRO DE CONDICION ESPECIAL
r Condicion Especial: Mansarda {codigo MS), Piso Zécalo (cédigo PZ), Subterineo (cddigo SB), Construceidn Abierta, Coeredores, (cddigo Ca), Conslruccion Tnterior (codigo C1y y Altillo (codigo AL}

% Materiales Predominantes

Este item tiene por ohjetive delallar para cada desting definido en el enadro 6.2, ¢l tipn de material utilizado, expresindolo cn un porcentaje 0 con una cruz, segiin corresponda. En caso que no este
especificado en e formulario el tipo de material a wiilizar o usado en ks abra, asocie el mis representativo de los mencionados,

Si hay més de cinco destinos para un mismo permise, tilizar un segundo formulario.
8 Datos del Constructor o Empresa Constructora

Se deben anotar los datos que identifican al constructor yo empresa patrocinante,

9. Datas del Proyectista, (Arquitecto y/o Ingeniere)

Se deben anotar los datos que identifican al arquilecto v Ingeniero patrocinante si s una persona natural. Es importante destacar que cl arquitecto o ingeniero patrocinante de la obra deberd firmar la
encuests, asumiendo asf la veracidad y exactitud de los datos.
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GENERALIDADES

Estas especificaciones tienen por objeto detallar y complementar los planos de la presente obra, los cuales se anexan. Ambos
conjuntos deben ser considerados como un solo cuerpo de informaciones para el buen entendimiento y posterior ejecucion de la
obra.

Sera obligacion del contratista revisar todos los antecedentes y efectuar por escrito todas las consultas y/u observaciones que
considere necesarias. Se dejaré constancia en la presentacion de la propuesta.

Si no se produjeran observaciones se entendera que da por conocido y correctos todos los antecedentes siendo de su
responsabilidad toda accion que se produzca en la obra producto de esta deficiencia de |a revision.

El contratista debera mantener una carpeta con fodos los documentos y dos juegos completos de planos de la obra. Uno se
mantendra en la oficina de obra con todos los planos colgados (y en buen estado) y el otro debe distribuirse en el lugar de las
faenas correspondientes. El contratista se encargarad de mantener en obra los planos vigentes. En ningln caso se debe
reemplazar un plano o documento sin que la ITO lo autorice por escrito.

_Cambios o ajustes al Proyecto

Cualquier solicitud de sustitucion de especificaciones que estimen oportuno formular los confratistas, sin que en todo signifique
un desmejoramiento de la calidad de las obras, debera ser expresamente autorizada por el ITO y consultada por la Institucion
Mandante si correspondiere.

_Uso de los Planos y Especificaciones

Los planos de arquitectura, ingenieria estructural, instalaciones, especificaciones técnicas, y demas documentos que se
entreguen, se complementan entre si, en forma tal, que las partidas, obras y materiales, puedan estar indistintamente
expresados en cualquiera de ellos.

Se anexan planos con detalles de las canalizaciones de Electricidad, Corrientes Débiles y Deteccién de Incendios. Estos anexos
son solo complementarios a lo indicado en planos de especialidad.

Cualquier mencion en las especificaciones técnicas que no se incluya en los planos o que haya sido omitida en los mismos, se
considerara incluida en ambos, y es parte integrante del contrato a suma alzada.

Las especificaciones técnicas de especialidades y/o planos en las que se nombren y/o detallen normas que estén obsoletas,
estas se deberan cambiar por las nombras vigentes al momento de [a ejecucion, y esto se debera considerar en la propuesta.

Las cotas de los planos de arquitectura priman sobre el dibujo. Las especificaciones no priman sobre los planos de detalles, pero
jos complementan. Las divergencias entre planos y especificaciones, deben considerarse un error y debera ser comunicado al
ITO, quién resolvera en primera instancia. De persistir las dudas, el ITO contactara al arquitecto proyectista para que resuelva.
Sin perjuicio de lo anterior, en general los planos y especificaciones de arquitectura prevalecen sobre los planos y
especificaciones de célculo y especialidades.

Las obras de construccion deberan cefiirse al proyecto de arquitectura, asi como a todos los proyectos de especialidades:

- Arguitecto Revisor Independiente

- Revisor de Calculo

- Célculo de Estructura y Memoria.

- Proyecto Eléctrico, Corrientes Débiles, Voz y Datos.

- Proyecto Instalacion Sanitaria: Agua potable, Alcantarillado y Aguas Lluvia.
- Proyecto de Gas.

- Proyecto de Climatizacion.

- Mecanica de suelo.
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_Presupuestos

El Presupuesto considerara todas y cada una de las informaciones contenidas en las especificaciones técnicas, planos,
aclaraciones u ofros antecedentes tanto de Arquitectura como de las demas Especialidades. La propuesta deberd ser
presentada y ordenada seg(n el “ltemizado Oficial’, respetando el orden y la misma numeracion correlativa de estas EETT.

_Materiales
Todos los materiales deberan cumplir con las exigencias fijadas por las normas I.N.N., leyes, ordenanzas y/o reglamentos
vigentes y con las instrucciones de |os fabricantes.

Podran aceptarse materiales equivalentes técnico o superior, solo con la debida justificacién y autorizacion del ITO.

Lo propio es aplicable a la provision de equipos 0 maquinas, donde el servicio técnico y fa garantia del proveedor, debiendo
certificar su similitud y compatibilidad con lc especificado, debiendo ser todo de optima calidad y se emplearan de acuerdo a
como lo sefialen los arquitectos, o en su defecto, a como lo indique el fabricante.

Cuando el Contratista esté obligado a emplear un material de calidad determinada y deba solicitar sustitucion o modificacion al
respecto, debera fundamentar su solicitud y adjuntar fichas técnicas y todos los catalogos necesarios que justifiquen dicho
cambio, el cual sera sometido a consideracion del 1TO, quién contactara al Arquitecto proyectista quién decidira y aprobara o
rechazara segln sea el caso.

Se debera presentar al ITO y a los arquitectos con la antelacion suficiente y en forma conjunta, todos los materiales de
terminacion y equipos para su aprobacion.

En cuanto a las denominaciones comerciales de los materiales, modelos y marcas referidas dentro de las presentes
especificaciones deberan entenderse como una referencia de Prioridad dentro de la calidad propuesta, de tal manera que cada
elemento esta definido por sus caracteristicas y propiedades generales, pudiendo el Contratista proponer alternativas siempre y
cuando se encuentren dentro de las mismas caracteristicas y calidad especificada o superior a ésta, entendiendo que el modelo
y marca indicada es la referencia minima a considerar.

En itemizado de |a especialidad de electricidad se modificaron fas luminarias respecto a las que aparecen en los planos de dicha
especialidad, cambiandolos por luminaria tipo LED. Dicho cambio contempla la misma ubicacion y que cumpla con los
estandares exigidos por la normativa vigente.

Todas las marcas, modelos y materiales indicados en las presentes Especificaciones Técnicas podran ser sustituidas por ofra de
similar o mejor calidad, de acuerdo a lo indicado por el Arquitecto.

_Servicios provisorios y energia
Sera responsabilidad del contratista obtener el agua y la energia eléctrica que la obra demande, de los servicios existentes o
pliblicos y debera realizar las conexiones y extensiones necesarias, para el buen desarrollo de la obra.

_Recepcién final
Sera responsabilidad del contratista presentar previo a la recepcion de la obra, los certificados que corresponden a las
instalaciones hechas en obra y que los reglamentos y ordenanzas exijan.

_Certificado de Ensayo de Materiales
Se mantendran debidamente ordenados en el archivo de la obra. El ITO supervigilara los muestreos e informara sus resultados a
través del libro de obra. De no existir normas para algin material, éste sera sometido a la aprobacion del 1TO.

_Certificados de Inspeccion y Recepcion Final

El contratista debera solicitar a su tiempo las inspecciones que sean necesarias para los proyectos de redes e instalaciones en
general, con el fin de obtener los certificados que se exigen para la recepcion municipal de la obra. Esta obligacion se refiere a:
Direccidén de Obras Sanitarias, Direccion de Servicios Eléctricos locales o a cualquier otro documento tecnico exigido por la
Municipalidad o indicado en el listado que se detalla a continuacion.
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Todos estos certificados seran enfregados al 1.7.0. quién revisara y devolvera al Contratista el Expediente Municipal para que
solicite la Recepcidn final Municipal y sea el responsable de cumplir con todos fos trémites que sean necesarios para efectuarla y
gjecutarla, obteniendo el Certificado de Recepcion Final emitido por la Municipalidad respectiva y entregandolo al .7.0. al
concluir el proceso.

Se deberan adjuntar los siguientes certificados y documentos:

Certificado de Acceso SERVIU

Certificado de estado de pavimentos SERVIU

Certificado de Alcantarillado.

Certificado de Agua Potable.

Certificado S.E.C. para la instalacion eléctrica interior y exterior TE1.

Certificados de ensaye y calidad de Hormigones.

Certificado de ensaye y calidad de rellenos.

Certificado de instalacion de Termos emitido por la Empresa responsable.

Certificado Informe de Medidas de Gestion y Control de Calidad emitido por el Constructor.
Certificado Informe de la Inspeccidn Técnica emitido por el profesional responsable.

Libro de Obra con 1era Hoja con datos y firmas de todos los profesionales involucrados incluido el Mandante.
Carta Designacion del Constructor firmada por Profesional responsable y por Mandante.
Carta Designacion del Inspector Técnico firmada por Profesional responsable y por Mandante.
Patente Profesional al dia del Constructor responsable

Patente Profesional al dia dei Asesor Técnico (ATO) responsable.

Se deben entregar al mandante y al arquitecto proyectista planos “As Built” de todas las Instalaciones.

La obra se entregara aseada sin escombros ni restos de materiales en desuso. Los dafios que se ocasionen en el jardin
circundante, producto de las obras, deberan ser reparados y dejarse en perfecto estado.

_Libro de Obra y Comunicacion entre las partes

El contratista mantendra un libro de obra foliado donde la Inspeccion Técnica y los profesionales que intervienen en los
proyectos, dejen constancia de todas las chservaciones necesarias para una buena ejecucion y comprension de los proyectos,
impartir instruccicnes y ordenes de trabajos que sean necesarias para reparar o rehacer, segun sea el caso.

La 1era hoja del Libro de Obras quedara en blanco v al finalizar la Obra se pegara una hoja con los datos y firmas de todos los
profesionales involucrados, incluido el mandante para incluirlo en los documentos del expediente para la Recepcién Final
Mumnicipal.

Ademas del Libro de Obras, se debera considerar un libro de Prevencién de Riesgos, ambos deberan ser foliados y se debera
sacar 1 copia de ambos.

Se fijaran reuniones de obra periddicas segln la necesidad de la Obra, previo acuerdo entre el arquitecto, el constructor, el
arquitecto coordinador, el ITO y el mandante. Dicho acuerdo quedara formalizado antes del comienzo de la construccion.

_Seguros
El contratista debera tomar ios seguros que se indican en las bases administrativas.

Normas

El constructor se guiara en todo momento por lo indicade en las normas del Institute Chileno de Normalizacion o en su defecto,
por lo que determina la buena préctica de la construccion, previa aprobacion del ITC.
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1.-TRABAJOS PREVIOS.

1.1.- Instalacién de faena.

Se consulta el despeje completo del terreno y la demolicion de todo elemento menor que obstaculice el trazado de las nuevas
obras a construir.

Deberan consultarse las obras provisionales necesarias, que aun cuando no estén taxativamente indicadas, deben ejecutarse
para alcanzar la finalidad especificada de la obra. Estas obras que prestan utilidad exclusivamente durante el periodo de la
construccion, deben ser retiradas una vez finalizada ésta. El gasto producido por a ejecucion de estas obras debe ser asumido
en su totalidad por el Contratista.

1.1.1_Cierros y Portones de acceso

El contratista debera considerar el retiro del cierro existente, este debe ser trasladado a la bodega de Cauquenes (ver con ef ITO
encargado).

Se considera la construccion de un cierro perimetral para resguardo y control de las obras, debiéndose habilitar los accesos
peatonales y vehiculares respectivos seglin el Contratista estime conveniente. Se ejecutara un cierro de 2,00 mts. de altura en
Tablero Estructural OSB {nuevo) afianzado a pies derechos convencionales en todo el largo considerado. Este cierro sera de
caracter provisorio y se retirara una vez finalizada la obra.

Si existieren cierros sin configurar en algn sector de los deslindes del Terreno, éstos se cerraran con cierros provisorios del
mismo tipo para guardar la seguridad de la Obra mientras no se ejecuten los cierros medianeros definitivos en esos tramos.

1.1.2_Letrero de Obras

Segun la normativa del Gobiemo Regional (GORE) y/o Manual de Vallas y Normas Graficas SUBDERE. Se consulta En tefa
tensada de PVC, bastidor y estructura metalica. El costo del letrero sera responsabilidad del contratista su ejecucion e
instalacion.

_Demoliciones de Construcciones Existentes
No se considera, el contratista debera efectuar minimo una visita para chequear directamente la situacion durante el desarrollo
de la propuesta y cualquier omision sera de su responsabilidad.

1.2.- RETIRO DE ARBOLES Y OTROS ELEMENTOS

1.2.1_Retiro y traslado de elementos en Terreno.

Se debe retirar los arboles y arbustos si los hubiera, y cualquier otro elemento que esté ubicado en zona de Proyecte de
pavimentos exteriores ¢ construcciones interiores o que interfiera con los espacios exteriores configuos a la construccion
proyectada.

_Extraccion a botadero
Esta partida se encuentra incluida en item de Obra Gruesa

1.3.- INSTALACIONES PROVISORIAS

El contratista debera verificar en terreno el estado de las instalaciones y empalmes existentes y de preferencia debera incluirlos
y aprovecharlos como instalaciones provisorias pagando a su costo los respectivos consumos producidos durante el periodo de
construccion.

De no ser posible esta situacion, deberén consultarse las redes provisionales correspondientes, de acuerdo a las exigencias de
la cuantia de la obra y caracteristicas de ellas, para o cual el contratista cancelara y ejecutara los empaimes provisorios como
los consumos producidos en cada servicio durante el periodo de la construccion. En caso de no ser posible conseguir los
empalmes de cualquiera de las instalaciones provisionales al inicio de la obra, el contratista seré responsable de su habilitacion
por medios mecanicos u otros, hasta regularizar la situacion.

1.3.1_Red Provisoria de Agua Potable
Se consulta para usos de servicios higiénicos provisorios y riegos de la obra.
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1.3.2_Red Provisoria Eléctrica

La conduccion de la energia eléctrica de la construccion se hara totalmente independiente de cualquier tipo de obra definitiva. En
todo caso deberan tomarse todas las precauciones en trazado y disefio de modo que resguarden la seguridad del personal en la
faena. Se incluye empalme, red de fuerza, red de alumbrado, conexion a equipos (hormigon, vibradora, ofros).

1.3.3 Construcciones Provisorias
Se debera contemplar la ejecucion de construcciones provisorias o habilitacién de recintos para los usos de la constructora, el
personal y la ITO. El emplazamiento de estas debera contar con la autorizacion expresa de laITO.

1.3.4_Oficinas Generales de Obra

Se construiran las oficinas adecuadas para €l personal técnico y administrativo de la empresa constructora, las que deberan
contar con el equipamiento minimo necesario para su funcionamiento. Anexos a las oficinas, se consultaran servicios higienicos
que deberan tener W.C., lavamanos en cantidades determinadas en funcién del nimero de personas a que serviran.

Se incluye 1 teléfono por oficina (L.T.0. y Constructora) si existe la factibilidad y en el caso de la oficina para la ITO debe
considerarse conexion a Internet.

1.3.5_Recintos para Obreros

Se consultaran los espacios necesarios y adecuados para el personal obrero, de acuerdo a los indicados a continuacion:
Servicios Higiénicos consiruidos con la capacidad necesaria. Consuitaran: W.C., duchas y lavamanos y sectores de vestuarios
que se construiran con las condiciones necesarias para dar seguridad y con la capacidad correspondiente al nGmero de obreros
en faena.

Se construiran cobertizes convenientemente protegidos para que se realice en ellos la colacion o sirvan de descanso durante la
interrupcion del trabajo a mediodia.

Se habilitaran con los mesones y bancas necesarias. Anexo a los lugares de colacion, se habilitaran espacios para que los
obreros puedan calentar o preparar sus alimentos, asi como una pieza para cuidador.

En la obra se mantendra por io menos un botiquin con los elementos necesarios para atenciones previas de primeros auxilios y
el personal debe estar acogido a alguna de las mutuales existente en la regin.

Estos recintos deberan cumplir con las normativas vigentes.

1.3.6_Bodegas

De acuerdo a las necesidades de la obra se consultaran las bodegas. Tendran la solidez y capacidad suficiente para asegurar
un buen servicio durante todo el periodo de fa faena. Los muros y cubiertas deberan asegurar adecuada proteccion de la
infemperie.

Se consulta como minimo un recinto en que pueda funcionar una porteria que controle ademés la entrada y salida de materiales
y un recinto para bodega de materiales y pafiol para herramientas.

1.3.7_Cobertizos
Se construiran los cobertizos necesarios para faenas de dobiado de fierro, preparacion de moldaje, proteccion de magquinarias,
etc.

_Oftras partidas
Aquellas partidas necesarias dentro de las Obras preliminares a criterio del Contratista y que no se encuentren indicadas.

Todas estas partidas que no se encuentren indicadas y que a juicio del Contratista sean necesarias de ejecutar para el correcto

desarrolio y fin de las Obras, deberén ser identificadas y cuantificadas monetariamente y en los cronogramas correspondientes
dentro de las propuestas en el periodo de ficitacion.
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Una vez adjudicada la Licitacion, el Contratista no podra aludir a cobros adicionales por falta de analisis de las condicionantes y
antecedentes del proyecto y/o falta de visita a terreno.

2.- OBRA GRUESA.

2.1.- Trazados ¥ niveles.

Al inicio de los frabajos se deberan retirar los escombros, malezas y todo material que obstaculice el trazado y posterior
ejecucion de la abra.

El trazado general y niveles se hara de acuerdo al piano de emplazamiento, planos de planta general y planos de detalles (estos
predominan sobre el primero). Los trabajos topograficos y de trazados los debera realizar un profesional idéneo del contratista,
quien debera velar por su fotal exactitud. E! trazado debera ser aprobado por la ITO.

_Replanteo
En forma permanentemente se debera hacer verificaciones que aseguren el correcto emplazamiento de los distintos elementos
de la obra.

Todo el trazado y replanteo debera ser recibido por el ITO. De existir alguna duda o diferencia no visualizada se sometera a
consulta.

2.2.- Excavaciones y rellenos.

Las excavaciones se haran de acuerdo con las especificaciones y recomendaciones del informe de mecanica de suelos. El sello
de fundacion quedara condicionado a penetrar en el estrato de grava arenosa o grava areno limosa, la cual se encuentra
précticamente a nivel superficial debiendo penetrar como minimo 0.9 m en dicho terreno.

Se debera efectuar una recompactacion mecénica del sello de fundacion hasta alcanzar un 95% de la DMCS mediante equipos
vibrocompactadores.

El material deberéa ser esparcido en capas horizontales de espesor uniforme y se debera humedecer hasta la humedad dptima
obtenida del ensayo Proctor Modificado + - 2%, para Juego compactar hasta alcanzar un grado de compactacion no inferior al
95% de la DMCS del ensayo Proctor Modificado o al 80% de la Densidad Relativa.

El espesor de las capas sera tal que pueda lograrse la densidad especificada en todo su espesor con el equipo de
compactacion, en 1odo caso no podra ser superior a 25 cm. El avance sera parejo de tal forma que no se produzcan desniveles
de mas de 0.50 mt entre sectores contiguos. Se recomienda el uso de rodillo neumético de al menos 1000 Kg. de peso estético.
Cada capa no podré ser recubierta antes de que la ITO de por aceptada la densidad.

Los controles de densidades se deberan efectuar al menos cada 300 mt?, por un laboratorio especializado de reconocida
calidad, que cuente con la aprobacion de la ITO.

Respecto a la estabilidad de las excavaciones si el terreno lo permite de acuerdo al emplazamiento de las obras y a
edificaciones contiguas, se podra usar un talud de 1: 2 H: V, sin necesidad de realizar estructuras de contencion de tierras.

Las excavaciones deberén quedar con sus fondos perfectamente horizontales.

Previo a cualquier hormigonado, debera ser revisado por la ITO y podra concretarse contra el terreno o con Moldajes. En el
primer caso Se requiere excavacion cuidadosa.

Para las redes de distribucion y suministro eléctrico, alcantarillado, agua potable, evacuacion de aguas lluvias y gas, se

realizaran excavaciones de acuerdo a planos y especificaciones de los proyectos de especialidades respectivos. Cualquier
incremento en los trabajos considerados ariginalmente en esta partida sera de cargo del contratista.
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2.3.- ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

La construccion debe efectuarse de acuerdo a las normas NCh 429, 430 y NCh170 of 2016 y a las disposiciones de la Ley de
Ordenanza General de Construcciones.

PROYECTO CONSTRUCCION ESPACIO MUJER

Dentro de los requisitos anteriores el contratista tiene la libertad para especificar los materiales y forma de preparacion y
colocacion del hormigon. Sin perjuicio de lo anterior el contratista debera solicitar la aprobacion de la inspeccion técnica de la
obra ITO para cada fase de hormigonado, como limpieza previa del lugar de hormigonado, control de fa consistencia y
tratamiento de juntas.

2.3.1_Hormigoén
Los hormigones que se empleen en la obra deberan cumplir con lo establecido en la norma chilena NCH 170 of 2016 v,
gjecutarse de acuerdo al plano de estructuras.

Se debera disponer en la obra de todos los elementos necesarios para la clasificacién, lavado, almacenamiento y pesaje de los
componentes del hormigdn, de manera tal que exista la seguridad del estricto cumplimiento de la dosificacion indicada; sin
embargo se podran aceptar materiales ya clasificados, siempre que hayan sido obtenidos mediante sistemas que garanticen la
uniformidad de sus caracteristicas, lo cual podria ser certificado y controlado periédicamente, sin perjuicio de los ensayos de
rigor de los materiales en obra y de su aceptacion por parte de la inspeccion técnica.

En toda la obra se debera usar hormigdn mezclado mediante sistemas de funcionamiento seguro y que permitan un facil control
del proceso; por otra parte, considerando que la cantidad de agua es uno de los factores determinantes en la resistencia del
hormigon, se tendra especial cuidado de no exceder lo requerido en cada caso.

Para el transporte, colocacion y compactacion del hormigén, se tomarén las precauciones necesarias que garanticen la
resistencia y trabajabilidad requerida; en este proceso se debera cumplir con fa NCH 172.

CIMIENTOS

2.4.- Emplantillado Hormigén Pobre

Comprende los emplantillados que se ejecuten en el fondo de las excavaciones, se haran en hormigdn pobre y de espesor de
acuerdo a lo indicado en informe de mecanica de suelos.

Este emplantillado tendra como minimo dosificacion G-10 y en ninglin caso podra ser inferior,

2.5.- Fundaciones.

Se consultan fundaciones de tipo mixta que incluyen fundaciones corridas bajo muros, dados de fundacion y vigas de amarre de
acuerdo a planos de 80 cm de profundidad, lo que esta en concordancia con lo especificado en el estudio de mecanica de
suelos. Se utilizara hormigén de tipo G-25 con un nivel de confianza del 90 %.

Sobre el sello de fundacién se colocara una capa de 5 cm de emplantillado para los dados, este debera tener una dosificacion
minima de 3 sacos cem/mt3.

2.6.- Sobrecimientos y muros de contencion

Se consultan sobrecimientos armados de 20 cm de ancho y 30 cm de altura como minimo, dependiendo del terreno. La
enfierradura sera de acuerdo a planos, v la calidad del hormigén sera de tipo G-25; R28> 250 Kg/cm?, con un 90% de nivel de
confianza, con una dosificacion minima de 255 Kg cem/mt3.

Se consideran en este item todos los muros de contencion, incluyendo los de |a terraza y acceso a estacionamientos indicados
en planos de arquitectura y célculo respectivos.

_Coordinacion de planos

Los trabajos a realizarse de hormigon se deben hacer segun los planos de estructuras. Sin embargo, el contratista debe revisar
permanentemente los planos de arquitectura tanto generales como de detalles.
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_Empiantilado
Ei emplantillado se ejecuta en el fondo de las excavaciones y que sean necesarios para alcanzar las cotas de fundacion
estipulados. Se ejecutaran de acuerdo a especificaciones del ingeniero calculista.

_Almacenaje
Se debera habilitar zonas para:

Acopio de aridos e instalacion de equipos

Cancha de depositos pétreos: Aqui se depositaran todo los aridos y productos pétreos que se utilicen en la obra, arena, ripio,
bolones, maicillo, tierra de hojas, ladrillos, efc.

Cancha de depositos de vegetales: Existira un érea para el deposito de todas las especies vegetales que se utilizaran en la obra.
Aqui se deberan mantener en excelentes condiciones y deben ser regadas todos los dias hasta su plantacion.

2.7.- Rellenos y Extraccion de material
Los escombros, asi como el material sobrante de las excavaciones seran retirados inmediatamente de la obra y lievado a
botadero autorizado.

Se consideran rellenos de estabilizado en todo el terreno necesario para alcanzar las cotas determinadas descontando el
espesor de los pavimentos exteriores y radieres interiores mas los revestimientos de piso respectivos.

Los recintos interiores se rellenaran una vez aprobadas las instalaciones subterraneas, colocando capas de 0.1 mts. de espesor
méaximo suelto y regadas, para ser adecuadamente cargadas con placa compactadora, rodilio u otro elemento aprobado por la
ITO. El nivel superior del relleno seglin cada recinto deber& ser aquel que resulte de descontar del NPT, el espesor del
pavimento, el espesor del radier y del espesor del ripio apisonado.

Para las faenas de relleno y rellenos compactados deberan considerarse las especificaciones técnicas para rellenos definidas en
el Informe de mecanica de suelos.

E| material seleccionado de relleno debera ser aprobado por el ingeniero de mecanica de suelos y debera ser respaldado con
ensayes pertinentes de algun laboratorio certificado por ef INN.

_Mejoramientos de suelos
De acuerdo a io que indique el informe de Mecanica de suelos respectivo.

2.8.- Retiro de escombros.
Los escombros, asi como el material sobrante de las excavaciones seran retirados inmediatamente de la obra y llevado a
botadero auforizado.

2.9.- Sobrecimiento.
El hormigon debera tener optimas terminaciones tanto interior como exterior, con el fin de generar una superficie lisa y no
porosa. De preferencia hormigon pulido.

Se consideran vigas, cadenas, y losas con dimensiones y enfierraduras de acuerdo a planos, la calidad del hormigon sera de
tipo G-25; R28 > 250 Kgficm?, con un 90% de nivel de confianza, con una dosificacion minima de 255 Kg cem/mt3. Los muros de
hormigén perimetrales, asi como losas y vigas que tengan contacto directo con humedad, se recomienda incorporar al hormigon
un aditivo hidrofugo.

Los moldajes seran de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido, resistentes y estancos, capaces de soportar

las cargas derivadas del peso propio, sobrecargas y presion del hormigon fresco, sin desplazamientos ni deformaciones
superiores & las indicadas.
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Materiales
Cemento: El cemento debe cumplir con la norma NCh 148.
Agua: E| agua de amasado debera cumplir con las exigencias de la norma NCh 1498,
Agregados: Los agregados pétreos, grava, gravilla y arena deben cumplir con la norma NCh 163 of 79 y NCh 170 of 2916. Nq se
aceptaran agregados de dimensiones superiores a 38 mm (1 '%"). La norma NCh170 of 2016 establece el tamafio maximo
nominal debe ser igual o inferior que el menor de los siguientes valores:

- Un quinto de la menor distancia entre las paredes del molde.

- Tres cuartos de la menor distancia libre entre armaduras.

- Untercio del espesor de losas armadas.

Aditivos
El uso de aditivos plastificadores o de otra naturaleza debera ser aprobado por la ITQ. El control de los aditivos debera ser
realizado en un laboratorio especializado y autorizado por la Inspeccion.

Aire incorporado

El contenido de aire incorporado del hormigon compactado, no seré superior que 1.5% en volumen para tamafio méaximo
nominai de 11/2*, 0 2.5% para tamafio maximo nominal de %". El control del contenido de aire se efectuara mediante aerimetro
de presion con una frecuencia de a lo menos una vez por dia de hormigonado, o cada vez que se cambie de dosificacion o de
materiales, o cuando lo solicite la 1TO.

Acero de refuerzo.
Los aceros de refuerzo seran de las siguientes calidades:
Barras redondas segtin NCh 204 y NCh 210, calidad A 63-42 H con resaltes. Mallas soldadas segin NCh 219.

_Toda la soldadura de barras de enfierradura debera ser autorizada por los proyectistas y realizada segtin normas AWS D 12.1.
_En general deberan respetarse todas las disposiciones contenidas en la norma NCh 429 Articulos 11° al 20° inclusive y las
siguientes disposiciones especiales.

No podran emplearse aceros de diferentes tipos en un mismo elemento estructural.

Las barras de acero se cortaran y doblaran en frio a velocidad limitada.

Las barras de acero que han sido dobladas no seran enderezadas y no podran volver a doblarse en una misma zona.

La tendencia a la rectificacion de las barras con curvaturas dispuestas en la zona de traccion sera evitada mediante estribos
convenientemente dispuestos.

Las armaduras deberan colocarse limpias exentas de polvo, barro, escamas de 6xido, grasas y pinturas y toda otra sustancia
capaz de reducir la adherencia con el hormigon

Las armaduras que estuvieran cubiertas con mortero o pasta de cemento, se limpiaran hasta eliminar todo resto en contacto con
las barras.

Todas las armaduras se colocaran en las posiciones precisas que se indican en los planos.

Durante la colocacion y fraguado del hormigon las amaduras deberan mantenerse en las posiciones indicadas en planos,
evitando los desplazamientos o vibraciones enérgicas, para esto se deberan disponer los elementos adecuados.

Para sostener o separar las armaduras se emplearéan espaciadores (calugas) o material plastico. No podran emplearse trozos de
ladrillo, piedras, ni trozos de madera.

Todos los estribos deberan llevar ganchos en sus extremos, formando angulos de 135° tal como se indica en planos.

Las barras puente se doblaran en un radio igual o0 mayor a 10 didmetros

Deberan consultarse los dispositivos (amarras) que aseguren el correcto control de los recubrimientos especificados,
admitiéndose una tolerancia de +- 6 mm salvo en losas donde se aceptara +- 3mm

Los recubrimientos minimos medidos en la superficie del concreto y la barra de refuerzo mas proxima seran.

Fundaciones sin emplantillado 75 mm

Fundaciones sobre empiantillado 50 mm

Muros y vigas no expuestas a la humedad 20 mm

Pilares y cadenas albafileria confinada 25 mm

Losas cara superior 15 mm

Losas cara inferior 20 mm
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Muros expuestos a la humedad 40 mm

La distancia entre barras paralelas no debera ser inferior al didmetro de las barras y por lo menos igual a 1 1/3 del tamafio del
agregado grueso. En todo caso debera cumplirse que el hormigonado de los elementos estructurales, se realice en forma de
asegurar la debida compactacion del elemento y el relleno completo de los vacios entre las barras.

Los empalmes de enfierraduras se realizaran de acuerdo a lo estipulado:

Se podra tomar como valor minimo de empalme 50 veces el diametro de la armadura menor a empalmar.

Los extremos de las barras se colocaran en forma vertical de tal forma de facilitar la faena de hormigonado, y por ende obtener
una buena compactacion.

Los empalmes de enfierraduras superiores de vigas se haran en el centro de la luz, los empaimes de las enfierraduras inferiores
se haran en el 1/5 de la luz medida desde los apoyos.

En el caso de llegada de fierros horizontales de sobrecimientos o vigas @ una esquina, estos se deberan doblar 50 cm de tal
forma de obtener un buen anclaje en el elemento contrario.

_Moldajes y andamios.

Los moldajes terminados cumpliran con los siguientes limites de tolerancia dimensional.

Verticalidad por cada metro de aitura = 0.2 cm

Alineacién horizontal por cada metro = 0.2 cm

Nivel = 1.0 cm

Variacion de seccion de un elemento Hacia adentro de la seccién teorica = 0.6 cm Hacia fuera de la seccion tedrica = 1.2 cm
Retiro de moldajes

Ei retiro de moldajes debera efectuarse una vez que el hormigon este suficientemente endurecido, el plazo minimo se fija en tres
dias (72 horas)

Si el hormigon esta caliente o si el cemento esta aun desarrolfando calor o bien si la temperatura ambiente es menor que 10 °C
no podra desmoldarse hasta que lo autorice la ITO.

Se recomienda los siguientes plazos minimos para descimbrar.
Sobrecimientos, moldajes laterales: 4 dias.

Muros moldajes laterales : 4 dias.

Vigas, moldajes laterales : 4 diasmoldajesinferiores: 20 dias.
Losas: moidajes inferiores: 20 dias.

Andamios y alzaprimas.
Estos podran ser de madera o metalicos y deberan cumplir con la norma NCh 53-6.

Control
Para los efectos de control se tomara una muestra cada 50 mt3, pero no menos de3 para las fundaciones, 1 de vigas por nivel,
uno de cada nivel de losas, 1 de cada dia de hormigonado, uno de cada piso en muros y columnas.
Cada muestra constara de tres probetas, una para ensayo a los 7 dias y dos a los 28 dias las que se ensayaran en un
laboratorio autorizado por la inspeccion.

LONGITUD DE TRASLAPO. (cm).

DIAMETRO {MM) & 14 12 16 18 22 25
BARRAS VERTICALES 40 50 80 75 85 100 120
BARRAS HORIZONTALES 50 70 80 105 120 140 165

Se aceptara hasta un 5 % de resistencia bajo fas minimas (fraccion defectuosa del 5%), previa consulta al ingeniero calculista.
No se aceptara ningun valor por debajo del 85 % del valor especificado.

En caso de que se produzca algin valor bajo ese limite, la ITO determinaré si procede extraccion de testigos o demolicion de la
zona o del elemento comprometido, u ofro tipo de solucién.
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_Mezcla transporte y colocacion.
El hormigén se debera depositar directamente tan cerca como sea posible de su posicion definitiva. Si es necesario mover
lateralmente el hormigon este podra ser paleado, pero no movido por vibracion.

No se aceptara ningln procedimiento de traslacion que exija para su funcionamiento el agregado de agua adicional, o que
produzca segregacion parcial o total del mortero y aridos.

El espesor maximo de la capa de hormigon que se esta colocando sera el que asegure la penetracion vertical del vibrador en al
menos 5 cm. dentro de la capa anteriormente vibrada, sin que el hormigon sobrepase el nivel superior de la botella.

El hormigon sera compactado hasta alcanzar su maxima densidad posible. Solo se permitira vibracion mecanica. Se debera
tener aprobacion de la ITO para usar otro medio de compactacion.

El tiempo de la vibracion dependeré de la consistencia del hormigén, de su composicion y de la potencia del vibrador. No se
permitira aplicar los vibradores a las armaduras, se usara de preferencia vibrador de inmersion.

Antes de colocar el hormigdn debe verificarse la total y correcta colocacion de los elementos {guardacantos, insertos, pernos de
anclaje, pasadas de ducto).

Las superficies de apoyo contra las que haya que concretar deberan estar limpias y humedas antes de iniciar las concretaduras.

El hormigon debera tener una temperatura maxima de 30°C en el momento de colocacion en los moldes.

Se admiten los siguientes asentamientos de cono, siempre que sean compatibles con las resistencias requeridas en los planos.
Vigas, muros, pilares :5a8cm Fundaciones :8a10cm

Se controlara el asentamiento de cono al menos una vez al dia, o al iniciar el hormigonado de elementos diferentes o en el
momento que lo ordene la ITO.

La maxima variacion en los asentamientos de cono sera:

Asenfamiento {cm) Variacion{om)
<4 =1
4<a=<10 w2
>10 =3

No se permitira agregar agua para su ablandamiento.
El hormigon que acuse principio de fraguado o haya sido contaminado con sustancias extrafias no sera colocado en obra.

_Hormigones impermeables

En los estanques de Agua Potable y Aguas Servidas, se aplicara Penetron (Impermeabilizante de integracion capilar del
concreto) que es un producto formulado para la aplicacion como pintura que impermeabiliza y protege el concreto al interior o un
producto de mejores caracteristicas.

_Altura de caida del hormigén
En el vaciado del hormigon la altura méxima de caida sera de 1.5 mt. Si es necesaria una mayor altura se deberan usar mangas.

Hormigén bombeado.

Si se utiliza hormigon bombeado debera seguirse las recomendaciones de ACI Placing Concrete byPumpingMethods, ACI
Committe 304.
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_JUNTAS DE CONSTRUCCION.
Juntas de hormigon.
Las juntas de hormigonado se realizaran de acuerdo con las siguientes pautas:
Cimientos y Sobrecimientos: la junta se realizara en forma vertical, para obtener dicha situacion se deben disponer tablillas
verticales y poder seguir asi el hormigonado.

Vigas, cadenas, losas: se realizaran en forma vertical ubicandose en el tercio central de la luz entre apoyos.

Son juntas de construccidn las superficies de contacto entre dos concretos de diferente edad, tal que, debiendo trabajar juntos
no sea posible incorporar el nuevo al antiguo sin fomar precauciones especiales.

Estas juntas deberan establecerse antes de comenzar el hormigonado.Condicién indispensable en las juntas es la limpieza
absoluta del hormigdn mas viejo y la humedad que seimprimird a este previamente, por lo menos durante 8 horas antes de
continuar con el hormigonado (24 horas si el hormigén viejo estéd seco). Unas 5 horas después de haber hormigonado, se
eliminara la lechada de cemento mediante chorro de agua a presion dejando a la vista el agregado grueso.

Antes de continuar con el hormigonado se limpiaréan las basuras con un lavado enérgico. Luego con chorros de aire exento de
aceite se eliminarén las pozas de agua que queden. Al reiniciar el hormigonado se colocara una capa de 1 a 2 cm de mortero de
igual composicion gue el mortero del hormigdn en cuestion, cuidando de que cubra la superficie en forma uniforme. Como
alternativa se permitird colocar una capa de hormigén del mismo que se esté colocando, quitandole el 50 % de la grava. Esta
capa debe ser entre 5 y 10 cm de espesor, esparcida uniformemente. En la continuacion del hormigonado se debera cuidar
especialmente que no se praduzca segregacion.

_dJuntas con resinas epoxicas.
El coniratista podra usar resinas epoxicas, previa aceptacion del método y los materiales por la [TO.

SECUENCIA
La colocacion del hormigén se realizara de acuerdo a un plan de trabajo organizado, teniendo en cuenta que el hormigon debe
ser colocado en faena continua entre juntas de construccién, previamente fijada.

En las losas debera empezarse a concretar por el centro, siguiendo hacia el apoyo libre y luego al empotramiento, o
simuitaneamente hacia los empotramientos en el case de la continuidad.

La secuencia debe ser propuesta por el contratista y aprobada por la Inspeccién Técnica.
Las juntas de construccion no indicadas en los planos se efectuaran solo con la aprobacion del ingeniero a cargo de la
construccion o su representante en la obra.

_Curado y proteccion.

El proceso de curado y proteccion del hormigdn debera cumplir con los siguientes requisitos

Conservacion del contenido de agua adecuado.

Mantener |a temperatura de hormigon tan constante y uniforme como sea posible sobre los 5°C.

Proteger la estructura especiaimente al comienzo del proceso de endurecimiento, de golpes o vibraciones, fatigas u otras
periurbaciones.

Inmediatamente después de colocado el hormigon debe evitarse la accion de los rayos del sol, y de las altas temperaturas en
general, protegiendo ios paramentos mediante la colocacion de arpilleras mojadas constantemente durante por lo menos 24
horas para las superficies sin moldajes. Podra reemplazarse las arpilleras por filmes de polietileno.

Tambien se podran usar compuestos especiales de sellado. En este caso los plazos los determinaran las muestras de control.
En los paramentos verticales se continuar por 14 dias el curado mediante arpilleras o seflandolos con compuestos adecuados.
Se mantendran mojados ios moldes durante todo el tiempo que permanezcan colocados y una vez retirados, todas las
superficies de hormigén.
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_Reparacion del hormigon defectuoso.
Dentro de las 24 horas después de retirados los moldes se inspeccionaran todas las superficies del hormigon y en caso de
defectos se procedera de inmediate a su reparacion. Al efecto se seguiran los siguientes pasos.

Excavacion
La excavacion de la zona defectuosa debe eliminar todas las particulas sueltas, mal adheridas, o insuficientemente rodeadas de
mortero o pasta de cemento.

El borde superior de la excavacion debe ser recto con inclinacion de 1:3.

En caso de quedar armaduras a la vista, la excavacion debe aumentarse hasta dejar la armadura libre, de modo de permitir que
el material de reparacion la rodee. En general es preferible excavar en exceso que, en defecto, para asegurarse de eliminar todo
el hormig6n defectuoso.

En reparaciones de verticalidad de muros el espesor excavado debe alcanzar un minimo de 2 cm de profundidad con respecto al
paramento teorico.

Es muy importante efectuar las excavaciones sin demora para evitar el peligro de fisuraciones interiores provocadas por los
golpes.

_Preparacion superficie del hormigén.

La superficie del hormigon base debe quedar aspera, rugosa y exenta de lechada.

En todas las reparaciones en que se empleara cemento hidraulico, la superficie del hormigén viejo deberé estar en condicion
saturado con superficie seca, para lo cual es necesario mantenerlo bajo humedad al menos 24 horas antes de reparar.

En el momento de efectuar la reparacion la superficie debe estar totalmente limpia de polvo, particulas sueltas, manchas de
aceite u otras que afecten la adherencia entre el nuevo hormigon y el antiguo con las armaduras.

Para reparaciones con productos epoxicos u otro material sintético, las condiciones de humedad dependeran del producto
especifico. La temperatura debe ser un minimo de 18 °C durante las primeras 4 horas después de efectuada la reparacién. En
caso necesario para alcanzar esta condicion se debe precalentar el hormigén con calefactores de aire caliente u otros medios.
En este precalentamiento la superficie no debe sobrepasar los 90°C y al momento de aplicar la resina no debe sobrepasar los
40°C.

El tipo de material @ emplear dependera del espesor de la reparacion.

Para espesores de 5 cm o menos se podra emplear estucos de mortero de cemento aplicado en capas de 2.5 ¢cm como maximo.
El mortero utilizado debera ser de calidad similar a la del hormigon que reemplaza. Este mortero debera llevar incorporado un
aditivo expansor del tipo Intraplast de sika o similar. £n areas pequefias se pueden emplear morteros expansivos preparados.
Para espesores de mas de 5 cm se empleara hormigén de tamafio méximo de conformidad a las disposiciones 6.3.3 de la NCh
170 of 2016.

El hormigdn de reparacion debera cumplir ademas con otras condiciones.

Docilidad correspondiente a un asentamiento de cono de 5+-1 cm.

Incorporacion de aditivo expansor del tipo Intraplast de sika o similar.

El nivel del hormigan de reemplazo en muros debe ser minimo de 5 a 10 cm superior al de la excavacion con el fin de garantizar
un perfecto llenado. Esto se materializa mediante un buzopn de vaciado.

_Inyecciones de resinas en grietas o fisuras.

Para efectuar la inyeccion se debe soplar previamente la grieta o fisura con aire comprimido, exento de aceite removiendo el
polva y particulas sueltas mal adheridas.

La inyeccion se puede efectuar por gravedad o presion.

La inyeccion por gravedad es aplicable a grietas horizontales de més de 0.5 mm de abertura y se efectuara formando diques a
ambos costados de la grieta, con cemento o algin tipo de masilla, y luego se vacia la resina, dejando que fluya dentro de la
grieta por gravedad. Es necesario dejar zonas libres para la salida del aire.

En grietas verticales y fisuras horizontales de abertura inferior a 0.5 mm se aplica la resina por inyeccion a presion.
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_Hormigén proyectado

El hormigén proyectado se podra fabricar por via seca o via himeda. En ambos casos la dosificacion deberé ser aprobada por la
ITO. En via hiimeda solo se aceptara la dosificacion en peso.

Tanto en via seca como en via himeda se empleara aditiva Sigunit o similar.

El control de la calidad se efectuara mediante paneles de 40/40/7 cm llenados al mismo tiempo que los elementos recubiertos.
De estos paneles se cortaran testigos que seran ensayados en el laboratorio aprobado por la ITO para el control de hormigon.

_Mortero de nivelacion

El mortero de nivelacion que se colocaré bajo las placas bases de columnas de acero sera de cemento y arena con agregados
que impidan la contraccion de fragua. El contratista debe someter a la inspeccion de la ITO las especificaciones del mortero. La
resistencia cilindrica a los 28 dias debe ser de 350 Kg/cm?, para los efectos de control se toman tres muestras.

_DISPOSICIONES CONSTRUCTIVAS

Preparacion y puesta en obra en tiempo frio

Ninguna albafiileria debe construirse a temperatura inferior a 3°C. No debe colocarse mortero de junta y hormigon de relleno en
superficies que hayan sufrido el efecto de heladas, debiendo eliminarse las partes dafiadas antes de continuar la faena.

La temperatura ambiente en torno a la albaiiileria no debe bajar de 5°C durante las 72 h siguientes a la colocacion del mortero.
En caso que no se cumplan las condiciones de temperatura anteriores, deben tomarse precauciones especiales.

Preparacion y puesta en obra en tiempo caluroso.
Cuando la colocacion del mortero y del hormigan de relleno se efectie en tiempo caluroso (sobre 35°C), deben adaptarse
medidas para impedir la evaporacion del agua de amasado.

Mezclado del mortero

Los componentes solidos deben mezclarse con anterioridad a la adicion de agua hasta alcanzar una homogeneidad del color de
la mezcla. Cuando se use mezclado mecanico, el tiempo minimo de mezclado después de agregados todos los ingredientes
debe ser de cinco minutos o el que se necesite para completar 120 revoluciones.

El mezclado manual solo se permite en obras menores y aisladas, en amasada de menos de 0,25 m3, con autorizacion de la
Inspeccion Técnica de la obra.

No debe usarse mortero que ha empezado a fraguar o que tiene mas de 2 horas de edad desde el mezclado inicial, periodo en
el cual el mortero puede ser remezclado con agua para recuperar su trabajabilidad. Cualquier excepcion a estas disposiciones,
motivada por el uso de aditivos, debe ser autorizada por la Inspeccion Técnica de la obra.

Preparacion y colocacion de las unidades

Las unidades de ladrillo ceramico deben colocarse saturadas en agua con superficie seca, mientras que los bloques de
hormigén deben colocarse sin mojarlos previamente. La velocidad de avance en altura para la construccion de los elementos de
albafiileria debe limitarse a 120 em por dia.

Disposiciones sobre el llenado de huecos

Todos los huecos que llevan armadura de refuerzo deben llenarse con hormigén de relleno. También deben llenarse todos los
huecos de las unidades si asi lo especifica el proyectista de la obra.

El llenado de los huecos debe hacerse considerando las siguientes medidas:

Las unidades deben colocarse apoyadas sobre una capa de mortero extendida sobre la parte solida de la seccion; podran
eximirse de esta exigencia los tabiques conectores de los bloques de hormigon o de las unidades de cascaras y tabiques
sblidos, en el caso en que ellos no limiten un hueco con armadura vertical.

Las alturas méximas de llenado deben cumplir con:
Para alturas de lienado superiores a 120 cm, deben usarse ventanas de inspeccion y limpieza en la base de huecos a llenar.
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Para unidades con dimensién minima de hueco superior a 12 cm, la altura de llenado podré incrementarse hasta 480 cm bajo la
supervision de la Inspeccion Técnica de |a Obra.

Para lograr un adecuado llenado de los huecos se deben tomar las siguientes precauciones:

Los huecos a lienar deben estar libres de materiales extrafos y de mortero de junta;la interrupcion de la colocacion del hormigon
de relleno debe hacerse a media altura de la unidad; en unidades de mas de 10 cm de altura, esta interrupcion debe hacerse a
una distancia de 5 cm de la superficie superior de la unidad; el hormign de relleno debe vibrarse o compactarse en forma tal
que garantice el perfecto llenado de hueco en toda su altura. Debe evitarse el vibrado de las armaduras para no destruir la
adherencia con el hormigdn de relieno.

No debe permitirse el doblado de la armadura después de iniciado el vaciado del hormigén de relleno; en caso de llenarse la
altura de un piso se debe dejar dos dias, como minimo, entre |a finalizacion de la faena de albafiileria y la operacion de flenado,
a no ser que el mortero haya alcanzado el 80% de su resistencia al momento de vaciar el hormigén de relleno; en muros de
doble chapa se debe usar amarras metalicas provistas de ganchos embebidos en el mortero de junta de las chapas. La distancia
entre las amarras no debe superar los 60 cm en vertical y los 90 cm en horizontal. No sera necesario colocar estas amarras
cuando se use armadura soldada para unir fas chapas.

Verticalidad de muros y columnas

Las caras mayores de los muros deben estar contenidas en un plano vertical. Los muros y columnas no deben tener una
desviacion vertical mayor que el 2 por mil para alturas maximas de 3 m. Para alturas maximas de 6 y 12 m, las desviaciones
méximas permitidas son de 1,5 por mil y 1 por mil, respectivamente. Para alturas méximas superiores a 12 m la desviacion
maxima debe limitarse al 1 por mil de la altura, con un tope maximo de 2,5 cm.

_Tuberias y ductos

Las tuberias y ductos no deben colocarse a lo largo de los huecos que llevan armadura; ademas deben instalarse
oportunamente con el fin de evitar roturas posteriores que dafien los muros de albafiileria. Los proyectos de instalaciones deben
hacerse de tal forma que Ia colocacion y las eventuales reparaciones puedan materializarse sin dafar la albariileria.

Los proyectos de instalaciones deben hacerse de tal forma que la colocacion y eventuales reparaciones puedan materializarse
sin dafar la albafileria. Las tuberias y ductos no deben colocarse a lo largo de huecos de las unidades de albafiileria que llevan
armaduras.

Los muros solo se pueden picar para alojar tuberias y ductos, siempre que se cumpla con las siguientes condiciones:

Los muros deben estar construidos con unidades macizas o unidades con huecos verticales con relleno total de huecos.

El recorrido de la instalacion es vertical y solo se extiende el 50% o menos de la altura del muro.

La profundidad de la perforacion es igual o menor que 1/5 del espesor del muro.

Juntas de construccion

Toda junta de construccion debe ejecutarse sobre una superficie limpia, rugosa y himeda en el caso de la albafiileria de ladrillos
ceramicas, con el propésito de lograr una adecuada adherencia. Las unidades de albafiileria y el mortero que hayan quedado
sueltos deben retirarse.

Canteria

La canteria debe ser trabajada con una herramienta adecuada, presionando el mortero hacia el interior, cuando éste aln permita
la deformacion ante la presion de un dedo. La profundidad de la canteria debe limitarse a 5 mm como méximo, con respecto a la
arista de la unidad inferior. '

Aparejo

Las formulas y procedimientos de célculos especificados en la Norma NCh 2123 se aplican solo si las unidades de albafiileria se
colocan formando juntas verticales continuas, de modo que la longitud de traba sea igual 0 mayor que 1/4 de la longitud de la
unidad de albafiileria.

En muros que forman parte de la estructura resistente del edificio, no deben colocarse las unidades en posicion de canto o de
panderete.

Pagina | 16



ot — 4 PROVECTO CONSTRUCCION ESPACI) MUJER
CONCHALUI |

RENACE JUNTS ATI

Colocacion de refuerzos en uniones de muros.

Para lograr una buena trabazon entre los pafios de albarileria que lleguen perpendiculares la trabazon debe materializarse
mediante conectores hechos con barras redondas para hormigdn armado ubicados en las juntas horizontales de mortero. La
separacion entre conectores debe ser igual o menor que tres hiladas con un maximo de 40 cm. Estos conectores deben anclarse
en ambos extremos cumpliendo con las longitudes de anclaje establecidas en la Norma Nch 430.

Proteccién y curado de la albaitileria

Cuando el curado se realiza con agua, debe evitarse el humedecimiento de las unidades en el caso de la albafiileria de bloques
de hormigon. La duracion e intensidad del curado dependen de las condiciones ambientales (temperatura, humedad,
soleamiento, viento, etc.). El proceso de curado del mortero debe iniciarse dentro de un plazo no mayor que 5 hrs, y debe
extenderse por un periodo de tiempo no menor que 7 dias o el tiempo necesario para que el mortero alcance el 70% de la
resistencia especificada.

Mientras no concluya el periodo de curade del mortero y del hormigon de relleno, es necesario evitar cualquier causa externa
que pueda agrietarlos o separar las armaduras del hormigon de rellenc que las rodea. (Por ejemplo, la mala practica de doblar
las armaduras verticales para introducir las nuevas unidades).

_CONTROL.

Mortero

Deben tomarse como minimo tres muestras cada 15 mt3 de mortero. Cada muestra debe estar compuesta por tres viguetas
Rilem las cuales deben ensayarse segln la norma NCh 158 al menos dos de estas deben ensayarse a los 28 dias. El promedio
de los valores obtenidos para cada una de las muestras constituye el resultado de la muestra.

Unidades de ladrillo.

Se exigiran certificados de ensayos de ladrillos a los proveedores o en su defecto se haré una prueba por cada partida de 1000
unidades, de acuerdo a las indicaciones de las normas NCh 167, 168,y 169 0 ASDTM C56-41 y ASTMC52-49.

Los ensayos deben ser realizados por laboratorios de alguna institucidn autorizada.

Si alguna de las muestras no cumple con la resistencia requerida, se sometera la materia al ingeniero consultor para su
resolucion,

ACERO ESTRUCTURAL

Generalidades

El acero estructural debe cumplir con la norma NCh 203 célidad A 42-27 ES.

Los perfiles de acero estructural laminados deben cumplir las normas ASTM-AG y A36

Los perfiles de acero estructural soldado deben cumplir las normas NCh 203 calidad A42-27 ES o A52-34ES y NCh 730 segln
se indique en los planos.

Las planchas y otros perfiles deben cumplir las normas NCh203 calidad A42-27 ES

Los electrodos deben cumplir con las normas AWS A 5.1 A 5.5, NCh 305 y 306, calidad E 70 XX para corriente continua y
posicion adecuada. Para elementos soldados al arco sumergido de avance automético se respetara la norma AWS A 5.17,
electrodo calidad F7X — E XX. Si se usa acero Ab2-34, los electrodos deben ser calidad E 80 XX.

Los pernos de anclaje y tuercas deben cumplir las normas NCh206, 208,300 y 301 calidad A42-23

_Fabricacion y montaje

La fabricacion y montaje de la estructura metélica deben hacerse de acuerdo con la norma NCh 730 y NCh 428 y las
prescripciones Técnicas Generales para la Construccion de estructuras de acero del Instituto Chileno del Acero (ICHA) de
septiembre de 1960. En las materias no cubiertas por estos documentos se aplicaran las prescripciones del American Institute of
Steel Construction {AISC), Specificationsforthedesign, Fabrication and Erection of Structural Steel forBuildings de noviembre de
1978 y Code of Standard Practicefor Steel Buildings and Bridges de Septiembre de 1976.

Para los pernos conectores de las losas colaborantes se aplicaran las Normas AWS D1.1 parte F.

Los soldadores deben ser estructurales, calificados segun AWS D1.1 seccion 5 o su equivalente nacional NCh 308.

Los procedimientos de soldadura de la estructura y pemos conectores deben precalificarse de acuerdo con AWS D1.1 parte 7,
salvo si estan especificamente precalificados en las mismas normas.
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La fabricacion debe ejecutarse de acuerdo a los planos de taller. Las uniones se disefiaran para los esfuerzos indicados en los
planos de disefio, pero no menos del 50% de la capacidad nominal del elemento.

Los planos de taller deben ser aprobados por los ingenieros proyectistas desde el punto de vista de la resistencia de las uniones.
Las dimensiones son de responsabilidad de! fabricante.

Los elementos que se envien a terreno deben llevar fa marca de taller indicada en el plano de fabricacion escrita con pintura y en
letras grandes y legibles.

MONTAJE DE ESTRUCTURAS

General

Todas las estructuras se montaran siguiendo fas disposiciones de las normas citadas en el parrafo D2.1 de estas
especificaciones.

Estabilidad de la estructura.

£l constructor debera proveer los elementos necesarios para asegurar la estabilidad de los elementos hasta que la estructura
este completamente montada de acuerdo a planos y dentro de las tolerancias indicadas en la normas y en el punto 4.3 de esta
especificacion.

Tolerancia de Montaje

Pernos de anclaje.

Los pernos de anclaje deberén ubicarse de acuerdo a los planos de fundaciones y no deberan variar su posicion ieorica en +
3mm.

Placas hases
Las placas bases deberan ser niveladas a = 1.5 mm de su elevacion indicada en planos.

Columnas
La desviacion del eje de la columna con respecto a la vertical no debe exceder de 1/500 de la altura. Elementos conectados a
columnas.

Los elementos conectados a columnas se consideran alineados horizontalmente si su desviacion con respecto a su posicion
teérica se debe solo a variaciones de alineacién de las columnas (dentro de las tolerancias indicadas), a las que se conectan.
Verticalmente la elevacitn de la viga es correcta si sus juntas de trabajo varfan por sobre el nivel tedrico en mas de 5 mm y bajo
el nivel tedrico en 8 mm.

Conexiones
Las conexiones deberan ejecutarse de acuerdo a lo detallado en los planos de montaje. Conexiones apernadas.
Conexiones soldadas.

Todas las conexiones soldadas ejecutadas en terreno deberan hacerse siguiendo una secuencia preestablecida de modo de
evitar las deformaciones y iensiones internas gue se originan.

-Tabique para muro divisorio (cortafuego)

Se considera en el destinde del tercer piso, el cual debe considerar placas de yeso carton ER( extra resistente) 15 mm. Por cara,
aislado con lana de vidrio estandar de 60 mm. Y 11 kg./m3, la terminacion debera ser similar a la del edificio y su resistencia al
fuego debe ser como minimo F-60. (Ver detalle en plano de arquitectura)

Debera regirse por la normativa que se encuentra vigente.

_Radier e=10 cm.

Relleno natural compactado.

Capa de ripio de 10 cm de espesor. _

Capa de hormigon G-20 de 15 cm de espesor con un 90 % de nivel de confianza.
Los pafios seran de aproximadamente 15 mt? con corte mediante galleta.

Base compactada
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*E| contratista debera dar cumplimiento a las normas NCh 219 y 218
*a decision que se tome debera ser conversada con el ITO encargado y se debera dejar constancia en el libro de obras.

_Estacionamientos.
El estacionamiento deberé considerar una superficie de hormigén refinado.

_Acceso principal (exterior Av. Independencia) y terraza (piso 3)
Se requiere hormigén impreso.

Imagen de referencia.

_Escala interior (ha)
Se ejecutara en hormigon armado de las mismas especificaciones sefialadas en el punto 2.10.1. El pasamano y balaustros se
consultan de acuerdo al plano de detalles de Arquitectura.

_Moldajes

Sera de placas de terciado fenolico montadas solidariamente a estructura metalica o de madera, debiendo soportar la presion
del hormigodn sin deformarse. Debera ser estanco de made que no escurran las lechadas de cemento, y asegurar la forma y
plomos de los elementos a hormigonar.

INSPECCION
El contratista debe dar a la inspeccion Técnica de la Obra (ITO) las facilidades necesarias para el desempefio de sus funciones.

La ITO dependera de los ingenieros proyectistas en todas las materias técnicas relacionadas con interpretacion y cambios en los
planos y especificaciones. En materias administrativas dependera del duefio de la obra o la entidad que este indique, pero en
ningun caso de la empresa constructora.

La recepcion por parte de la ITO, no exime al contratista de la obligacion de ejecutar el trabajo de acuerdo a las normas, planos
y especificaciones.

La ITO debe recibir los materiales de acuerdo al siguiente procedimiento:

Barras de refuerzo, segin NCh 204.

Acero estructural segiin ASTM A6 o NCh 203 se exigiran certificados de calidad del fabricante.
Cemento, segin NCh 148 de acuerdo a certificados de calidad del fabricante.

Agregados, segun NCh 163, por medio de la inspeccion directa de las pruebas.

Electrodos, segun AWS A5.1y AWS A5.5 o NCh 306.

Pernos y Tuercas segiin NCh206, 208, 300 y 301.

Pernos de alta resistencia segin ASTM a 325
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Proteccion contra incendios segun NCh 429,430 y 170 si es de hormigon y NCh 146 si es de laminas de yeso. Si se usan otros
materiales el proveedor debera someter las especificaciones a la aprobacion de laiTO.

La Inspeccion debe recibir las excavaciones y rellenos de acuerdo a estas especificaciones.

La inspeccion de hormigon armado recibiré y dara la aprobacion de las siguientes etapas de la obra:
Moldajes y enfierraduras.

Hormigonado.

Extraccion de muestras y certificados de ensayo de los materiales.

La inspeccion de los elementos metalicos cubrira al menos los siguientes puntos:

Dimensiones de las piezas antes de soldar en taller.

Calidad de las soldaduras.

Limpieza.

Elementos terminados.

Ubicacion de pernos.

Geometria general de la esfructura (ubicacion niveles, elevaciones, gjes)

La funcion de la ITO ademéas sera la de llevar el control general de la obra debiendo hacer cumplir fas presentes
especificaciones técnicas y las indicaciones de los planos de calculo. Deberé ademas comunicar por escrito las consulias del
contratista, al ingeniero proyectista, para lo cual debera mantener en obra un Libro de Obra con hojas foliadas en triplicado.

2.10.- Muros H.A.
Cefiirse a lo especificado en el punto 2.9.

2.11.- Pilares HA
Ceifiirse a lo especificado en el punto 2.9.

2.12.- Vigas HA.
Cefiirse a lo especificado en el punto 2.9.

2.13.- Losas H.A,
Cefiirse a lo especificado en el punto 2.9.

3.- TERMINACIONES.

_Auditorio (tipo A)

En la graderia se debera implementar una estructura soportante con el fin de dar la altura necesaria para fa instalacién de fas
butacas, esta estructura debera tener un revestimiento en porcelanato al igual que las escaleras.

Las escaleras deberan tener guinchas antideslizantes y luces reflectantes en cada peldario.

El color del porcelanato deberé ser el mismo de la fotalidad del recinto (color madera).

Los muros interiores y cielos de recintos deben tener una superficie lisa y pareja, se le debera aplicar latex acrilico de 1° calidad.
De tipo o similar Stierling o Ceresita. 3 manos sobre base de pasta muro (color blanco).

El cielo llevara un cielo falso especificade en el punto 3.6.1.

Todo el trabajo debera ser de alta calidad, segln lo dispuesto por las presentes bases y las indicaciones que entregue el ITO al
respecto.

o Segun lo establecido en el art. 4.7.6 de la Ley General de Urbanismo y Construccion (OGUC}
El recinto cuanta con una capacidad volumétrica de 8.3 m3 por persona.

e Segun lo establecido en el art. 4.7.12 de la Ley General de Urbanismo y Construccion {OGUC)
Segun lo establecido se debera considerar dable instalacion de luz. Ver segln la normativa vigente.
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e Segun lo establecido en el art. 4.7.23 de la Ley General de Urbanismo y Construccion (OGUC)
Cuenta con proyecto de climatizacion. Ver segin la normativa vigente.

3.1.- TABIQUERIA

3.1.1.-Tahiques

Todos los tabiques interiores indicados en planos de arquitectura que no sean estructurales y que no aparezcan en célculo se
consultan en estructura de perfiles galvanizados montantes de 60 x 38 mm.x 0,85 mm, pies derechos distanciados a 40 cm
aprox. con solera superior e inferior del sistema, con anclajes del tipo HILTI a radieres y losas y tornillos para el afianzamiento de
las placas de revestimiento, aislacion interior en base a colchoneta de lana de vidrio de50 mm, huincha de fibra de vidrio,
esquineros metalicos, pegamento, masilla base para juntas y refuerzos para afianzamiento de marcos de puertas y ventanas.

En general se observara un perfecto aplomado y nivelado de los tabiques, con una superficie lisa para recibir revestimiento o
pintura.

Se dejaran previstos los espacios para pasadas de tuberias y empotramientos de cajas eléctricas. Iran forrados en toda la altura
incluso en zona superior de recintos que indiquen cielo falso.

Las uniones entre planchas de yeso-cartdn serdn invisibles con cantos rebajados y deberan reforzarse con enhuinchadodJoin-
gard en todo su perimetro pegado con pegamento base especial para tratamiento de juntas en 30 cms. de ancho total y luego
dos retapes de terminacion como tratamiento para cada junta segln instrucciones precisas del fabricante. Todos los vértices de
esquinas y vanos llevaran esquineros metalicos galvanizados de refuerzo, los cuales quedaran cubiertos completamente por
empaste y pintura.

En sectores de bafios se deben incorporar refuerzos de perfil metélico en el interior del tabique para anclar apoyos de vanitorios.
Dependiendo del tipo de placa Yeso-carton se clasifican en distintos tipos a considerar.

3.1.2.- Tabique yeso carton.

Para recintos secos intervenidos tabiques interiores no perimetrales. Se instalara plancha de yeso carton estandar de 15mm de
espesor, aflanzado a entramado de cielo mediante tornillos para volcanita con revestimiento fosfatizado rosca CRS a ras de
plancha.

Todas las uniones de planchas seran selladas con huinchas tipo Jointgard, instaladas con el pegamento apropiado. Luego se
empastara la superficie con pasta de muro interior elastomérica, la que sera lijada, hasta obtener una superficie lisa en su
totalidad, no se aceptaran ondulaciones perceptibles por el ojo humano en estas superficies, para tal efecto, se debera proyectar
luz sobre la superficie, para constatar que se cumple con lo requerido.

Para recintos hiumedos Se instalara plancha de yeso carton RH de 15mm de espesor, afianzado a entramado mediante tomilios
para volcanita con revestimiento fosfatizado rosca CRS a ras de plancha.

Todas las uniones de planchas seran selladas con huinchas tipe Jointgard, instaladas con el pegamento apropiado. Luego se
empastara la superficie con pasta de muro interior eiastomérica, la que sera lijada, hasta obtener una superficie lisa en su
totalidad.

Para recintos secos y himedos PERIMETRALES. Se instalara doble plancha de yeso carton RF de 12,5 mm de espesor,
afianzado a entramado mediante tomnillos para volcanita con revestimiento fosfatizado rosca CRS a ras de plancha. Todas las
uniones de planchas seran selladas con huinchas tipo Jointgard, instaladas con el pegamento apropiado. Luego se empastara la
superficie con pasta de muro interior elastomeérica, la que seré lijada, hasta obtener una superficie lisa en su totalidad.

Para todas las instalaciones, no se aceptaran ondulaciones perceptibles por el ojo humano en estas superficies, para tal efecto,
se debera proyectar luz sobre la superficie, para constatar que se cumple con lo requerido.

Las terminaciones de ios tabiques debe ser con pintura blanca, mismo color que muros, referencia de color pintura PUREWHITE
7005 de Sherwin Williams.

Pagina | 21



CQNCHALi PROYECTO CONSTRUCCION ESPACIO MUJER

RENACE JUNTG ATI

3.1.3.- Divisiones bafios / camarines con puertas.

Paneles laminados de alta precision de resina fenélica, debe ser compacto, robustos y auto soportantes.

Las divisiones deben ser de alta resistencia a la humedad, completamente resistente al agua, vapor, jabones y detergentes, por
lo que se pueden incorporar en duchas y camarines.

Las puertas y pilastras deben ser fabricada en panel de resina fendlica de 18 mm de espesor y paneles divisorios de 11 mm.

La superficie de los paneles debe ser lisa (no porosa) y no retiene la suciedad, evita la proliferacion de hongos y bacterias.
Ambas series deberan ser fabricadas en color blanco softwhite.

L -

Imagen referencial.

« Quincalieria inoxidabie de alta resistencia, fijada con pemos antivanddalicos,
« Bisagras de aluminic de clerre heliceidal pard regular aperiura.
» Todos los modslos incluyen perchas

. Cerradura de puertas con indicacion de uso por color {verde / rojo)

3.2.-CUBIERTAS
3.2.1.- Cubierta verde / fachada.
Es importante considerar un sistema de riego por goteo tanto para fachada y cubierta.

Sistemas estan compuestos por:

La impermeabilizacién de membrana, EPDM reforzado de 1,14mm o TPO reforzado de 1,14mm. Un fieltro de alta resistencia a
los agentes quimicos y al punzonamiento

Una geo membrana HDPE anti raiz de Carlisle.

_Complementos.

Por el contrario se debe contemplar una capa de grava de 20 cms, sobre el sistema completo se aplica una capa de arena de 2
cms, y por ltimo se instalara el suelo técnico y vegetacion segun proyecto de paisaje y localizacion. Para contener y separar el
sustrato de la grava se debe considerar un Angulo de Drenaje en todo el perimetro.

Para el sistema de evacuacion de aguas contemplar Camara de inspeccion y cazoleta de desagle. Segun proyecto de calculo.

_Vegetacion.

Se debe considerar que las plantas deben ser de distintas variedades no dafiinas para el area de la obra. En general se
consideran plantas de tipo SEDUM. Estas se ubicaran en planta cubierta y fachada.

Pagina | 22



CONCHALi PROYECTO CONSTRUCCION ESPACIO MEJER

BENADE JUNTR AT

SEDUM ALBUM

SEDUM MEXICAN

SEDUM SPURIUM

SEDUM SPURIUM TRI-COLOR

SEDUM REFLEXUM

-Ver plano detalle de cubierta (Arquitectura)
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3.2.2.- Huertos - Pallets.
Se solicita la confeccion de pallets tipo jardinera para realizar taller de cultivo.

INSTRUCTIVO:
MATERIALES INSTRUCCIONES MONTAJE |
dpalets Imx1.20m {*) Cada liston de madera que se saque det palet prindpal
Martilio {para separar los listones del palet) serd utilizado para construir &l resto del mueble, porlo gue
Sierra (para cortar los istones) hay que tener clidado al trabajar.

Taladre y tornillos pequefios {pare anmar la estructura)

PALET(1) PALET(Z)(3)44)

1. Cortar cadla tno de los palets por i mitad, dejande el
| liston de al medio intacto (Cueda fistan (2} y (b}

2.Alos palats (2}, (3] y{4) sacar los listones que guedan en-
 tremelio de los listones principales.

| 3. Lueg cortar, en los palets anteriores, el fisién de &l medio,
! perpendicular a los principales, tanto el de amiba como el de
© abzjo. En el palet (1) corsar s¢lo el liston de arriba.

4. En cada caso, utilizar e} listén {c} pava tapar los bordes de
; cada cajon. De esta manerz quedarén 4 médulos cercados
: por los lados, donde 3 estan abiertos por artiba y abajo. ¢ 1
| abierte sélo por arriba,

| 5. Montar los 4 médulos, uno sobre el atro, dejando el {1}
- como base,
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" Ls base del cajon serdn dos de los listones largos delgados
{ restantes.

, Das cajones fistos.

= 9.Clavar los cajones entre los pitares verticales, 2 la aftura de
i los distanciadores,

- 10. Juntar las dos estructuras formadas, y listo.
: )

Ahora falta fa instalacidn de ciartos maleriales para hacerlo
propicio para el cultive,

11. Poner una tela geotextil al interior de los cajones {tanto
en el grande como en los pequefios), que permiten ur con-
trol de la tempetatura exterior e interfer. Engrapar latela a
las maderas.

12, Echar fa tierra de cuitive y lueqo plentar fa planta req-
3 yiegop
uerida,
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3.2.3.- Viga de madera (patio interior}
Se consideran vigas de madera (pino insigne) de 2" x 6" en ambos patios segin dimensiones y disefio en los planos de
arquitectura. Incluye 2 manos de bamiz de terminacion.

Las vigas deben ser fijadas al hormigon por medio de una pletina, el cual su dimension y tipo debe ser estipulado por el ing.
Calculista.

3.3.- EVACUACION AGUAS LLUVIAS

3.3.1.- Canaleta

Marca ULMA linea F250K en subterraneo y M100 en azotea, de las secciones sefialadas en proyecto. La pendiente en el
subterréneo se obtiene por "cascada’. Rejilla metalica. (Ver plano y eeft. De especialidades)

3.3.2.- Bajadas de aguas lluvias
Ver especificaciones técnicas de especialidades.

3.4-FACHADA

3.4.1.- Persiana de madera

Se considera celosia de madera (pino insigne) de 2"x12” en ambas fachadas segln dimensiones y disefio adjunto en el plano de
arquitectura. Incluye 02 manos de bamiz de terminacion.

Las vigas deben ser fijadas al hormigon por medio de una pletina, el cual su dimension y tipo debe ser estipulado por &l ing.
Calculista.

3.4.2.- Vidrio antivandalicos
Se consulta la instalacion de vidrios antivandalico; en ambas fachadas, patios interiores, modulos programaticos, ventanas y
puertas principales (accesos). Sus dimensiones seran recomendadas segun fabricante. (Ver plano detaile)

magen de referencia.
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3.5.- REVESTIMIENTOS INTERIORES

3.5.1.- Estuco interior

En general, para todos los paramentos de muro de hormigon, se podra consultar revestimiento de estuco en una relacion
cemento-arena 1:5. La superficie debera quedar lisa, no se aceptaran fisuras o superficies porosas.

Los muros deberan ir pintados.

3.5.2.- Ceramicas muros

Para barios se consultan ceramico 23 x 40 cm Placa Caravista Beige tipo Klipen o Ceramica 34x50 cm 2,04 m2 tipo Pamesa y
para cocina se consulta ceramico 31x45 York Blanco. Los cortes se cuadraran en cada pafio para evitar disimetrias. Iran
perfectamente alineados y aplanados con canteria uniforme. Los artefactos electricos se cuadraran al centro de la palmeta.

3.6.- CIELOS.
3.6.1.- Estructura de paneles curvos de perfileria oculta.
Se contempla una estructura de cielo suspendido con sistema de perfilaria oculta tipo Hunter Douglas o equivalente.

Eil sistema contempla fijaciones con un tensor regulador sobre una escuadra metalica con tuercas, el portapanel sera de
perfileria adecuada para el tipo de panel de cielo.
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PORTAPANEL CURVO SECCION PORTAPANEL

RADIO MMNIMG Tamm
REUELEY et

Imagen de referencia.
3.6.2.- Panel curvo tipo madera (auditorio).
Se considera la instalacion de paneles Curvoy contracurvo de L&mina de Aluminio tipo Microperforada. colorLeather
SW6118.
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Imagen de referencia.

3.6.3.- Cielo Falso

En general se observara un perfecto aplomado y nivelado del cielo falso, con una superficie lisa, para recibir revestimiento o
pintura. Llevaran mismo tratamiento de uniones invisibles y esquineros metalicos galvanizados tipicos de refuerzo en todas las
esquinas y vanos, los cuales quedaran cubiertos completamente por empaste y pintura.

Se consultan cielos falsos de placa yeso-carton RF de 12.5mm. de espesor con resistencia al fuego, fijada a estructura de
perfiles de fe galvanizado de 40x38x0,85mm. de espesor a 40 cms. afianzados a cerchas.

Iran en todos los recintos interiores. En oficinas, bafios, cocina, talleres, sala Multiuso, guarderia, sala proyeccion y locales
comerciales. Irén en planos inclinados a altura variable segun io indicado en planos de Cortes y plantas de especificaciones de
arquitectura. El resto del lugar ira con losa a la vista.

Al encuentro con muros o tabiques llevara terminacion de cornisa de madera pintada blanca

Bajo la losa, se consulta revestimiento con planchas de volcanita con cantos rebajados. El cielo sera afianzado con tornillos
autorroscantes ha suplido de cielo perfectamente nivelado, ejecutado en perfiles metalicos del tipo Omega de acero
galvanizado de alta resistencia. Las uniones entre planchas se trataran con huincha invisible y pasta muro que sera lijada.

Para bafios generales se debe considerar placa yeso-carton resistente a la humedad (RH) DE 12,5 mm.de espesor.

_Shafts de Placa yeso-carton
Se consideran como falsos de Ventilaciones en cocina, indicados en Plano de especialidades y arquitectura,

_ Cornisas y/o canterias interiores.

Se consultan cornisa de madera pintada blanca.

Seran de madera de pino finger-Joint, referencia de calidad y disefio, CORZA modelo MC7 de 20x20 mm.con pintura de
terminacion blanca, mismo color que muros, referencia de color pintura PUREWHITE 7005 de Sherwin Williams.

3.7.- PAVIMENTOS.

3.7.1.- Patios interiores (patios).

Estos deberan tener una capa de 3 cm de maicillo y una capa de chipiade de madera de preferencia color natural. Para ambos
patios.

3.7.2.- Pavimentos ceramicos

En bafios se considera pavimentos de Ceramica 55x55 cm Napoles beige y cocina Ceramica 45 x 45 cm. Fenicia Beige tipo o
similar San Lorenzo. Se colocara normalmente a partir del centro del recinto. Se exigira un perfecto ajuste y nivelacion de las
piezas esta debera quedar alineada con ceramica de muro.

3.7.3.- Porcelanato (madera) .
En los pasillos y recintos como oficinas se consulta la instalacion de Porcelanato {que se asemeje a la madera). Se colocara
normalmente a partir del centro del recinto. Se exigira un perfecto ajuste y nivelacion de la superficie.

Se consulta Porcelanato tipo Roble klipen de 15x60 cm. igual calidad o superior para todos los demas pisos interiores en
ambos pisos, Hall de Recepcién, pasillos interiores, oficinas, talleres, guarderia, sala multiuso, auditorio, comedor, etc.

Se consulta porcelanato de piso, €=10 mm. Para el disefio el Contratista debera presentar tres opciones para la aprobacion de
lal.T.O.
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Antes de colocar las piezas de porcelanato, se lavara la superficie del piso, de manera que quede libre de impurezas, grasas y
demas materiales contaminantes, se debe saturar completamente el piso , se verificaran los niveles y pendientes respectivas y
se colocaran maestras a distancias no mayores de 2,00 m.

Para la ejecucion de este trabajo, se colocaran las hiladas maestras en dos direcciones ortogonales, perfectamente niveladas
y alineadas, luego las hiladas siguientes de manera que exista simetria. Cuando sea necesario cortar el porcelanato deberan
realizarse con herramienta adecuada preferentemente enfriada con agua y los cortes deben ser perfectos. Las juntas entre
piezas deberan tener una separacion maxima de 1mm en toda el area.

Para su colocacion se debera utilizar el producto aprobado por fiscalizacion. Para lo cual debera seguirse estrictamente las
recomendaciones del fabricante en su colocacion.

La limpieza final del piso se realizara utilizando una solucion de 4cido muriatico diluido en agua o lavador 100, cumpliendo las
especificaciones del fabricante. Antes de la entrega, los pisos se lustraran con cera detergente. Los pisos deben ser
entregados en Optimas condiciones, bien limpios y sncerados con cera liquida antideslizante.

El contratista debe tomar todas las previsiones necesarias para que los pisos colocados no sufran dafios o deterioros como
ruptura de piezas, desportilladuras, trizaduras, manchas de pinturas, lacas, etc. que pueden ser ocasionados por el trajin de
obreros u otro tipo de agentes, y que el contratista esta obligado a reparar o a la reposicion del piso si el ITO asi lo considera.

Imagen referencial (color)

3.7.4.- Escaleras.

El revestimiento de las escaleras interiores debera llevar un revestimiento similar o igual al Porcelanato.
Se debe considerar laminas antideslizantes (discapacitados) en subida y bajada de casa escalera.

Se debera instalar cubre grada en el borde de casa huelia (escalera).

En el caso de la escalera metalica, se debe considerar un recubrimiento de pintura intumescente F-60, debe aplicarse la
pintura intumescente con un espesor de 850 micrones; para lograr esto la pintura debe ser aplicada en 4 - 5 manos.

3.8.- PUERTAS,

3.8.1.- Puerta oficinas / sala de proyeccién.

Se considera Puerta vidriada pino Andaluz cerezo. Este tipo de puerta se instalaran en modulos de oficinas y talleres, se
requieren dos anchos de 90 y 80 cm. (ver detalle en planos de arquitectura)

La puerta debe incluir vidrio resistente a los golpes

Las puertas de Oficinas llevaréan cerradura de seguridad con cilindro llave por ambos lados.
*(Verificar dimensiones en obra)
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3.8.2.- Puerta banos / auditorio / bodega.
Puerta Mara mamba negra de tipo o simitar JeldWen. Se requieren tres anchos distintos (ver detalle en planos de arquitectura).
Las puertas de bafos llevaran cerradura con seguro interior y desbloqueo exterior.

*(Se recomienda verificar dimensiones en obra)

3.8.3.- Puerta simple vidriada.

Puerta de vidrio minimo 9 mm. De espesor, esta se colocara preferentemente en los accesos principales a los 3 médulos
(acceso principal a oficinas). Los accesorios deben ser de acero inoxidable. Se deben considerar cuatro puntos de sujecion
piso-placa. (Ver detalle en planos de arquitectura)

Los vidrios deben ser antivandalicos.

Puerta vidriada considera chapa con cerrojo de seguridad llave por ambos lados.

Imagen Referencial

3.8.4.- Puerta Doble vidriada.

Puertas de vidrio templado de minimo 10mm. De espesor, se deberéan instalar en acceso al edificio, patios interiores. Sus
accesorios de fijacion, chapa tipo barra gue debe ser de seguridad antivandalica y quincalleria.

La puerta de acceso principal vidriada considera chapa con cerrojo de seguridad llave por ambos lados.

Ver detalle en planos de arquitectura {Se recomienda verificar dimensiones en obra)

3.9.- VENTANAS

3.9.1.- Ventana de aluminio

Aluminio tipo lineas Stal o similar. Color café (similar a madera) electropintado. La gran mayoria de las ventanas son de
proyeccion. Come exigencia general se solicitara;

Las ventanas de proyeccion contaran con mecanismos lo suficientemente firmes para permanecer abiertas entre los 45° y 0°,

Pagina | 31



CHAE.i PROYECTO CONSTRUCCION ESPACIO MUJER

L JUNTO A T

3.10.- QUINCALLERIA

3.10.1_Cerradura

Se consulta:

-Cerradura Oficina Toscana Acero inoxidable tipo o similar Yale, para oficinas / sala de proyeccion / auditorio (acceso superior).
-Cerradura bafio 960 L tipo o similar Scanavini. Para Bafios.

-Cerradura acceso 960 L tipo o similar Scanavini. Para Bodega

3.10.2_Topes de puertas.
Todas las puertas llevaran topes de puerta bajo semiesfera niquelado. Se consulta la provision de todos los accesorios como
tornillos, tarugos, topes de gomas, picaportes, etc., que aseguren una adecuada terminacion y buen manejo de uso posterior.

3.10.3_Cierra puertas.
Se considera la instalacion de cierra puertas tipo o similar N° 603D Fixser (brazo hidraulico). Este se debera colocar en puertas
de accesos (general).

3.11.- PINTURAS
Incluye la preparacion, raspado, limpieza, lijado y aplicacion de pinturas a las superficies que se detallaran mas adelante.

En esta partida se indicaran todas las pinturas del edificio, incluso las pinturas anticorrosivas para las diversas estructuras
metalicas, ya sea interiores y exteriores, las pinturas protectoras del material de cubierta y hojalateria y las pinturas de los
diversos elementos que forman parte de las obras exteriores, y que el Contratista debera consultarlas en las secciones
correspondientes a los materiales pintados.

Todos los materiales seran de primera calidad e incluira pasta de muro, sellantes, lija, ceras, tinturas, aceite de linaza
normalizada, aguarras, anticorrosivos, desengrasadores, tratadores de materiales especiales como asbesto cemento, fierro
galvanizado, etc. y todo otro material necesario para lograr superficies terminadas de primera calidad.

El Contratista deberéd considerar las manos necesarias, como un minimo de dos, para que las superficies queden bien
cubiertas.
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Los arquitectos podrén rechazar, y exigir manos adicionales, todo trabajo que considere defectuoso, deficiente, con manchas
transparencias, sopladuras, englobamientos, fisuramientos u otros desperfectos.

Se deberéa considerar el desmanche y aseo necesario posterior a cada faena de pintura.

Todo material que se emplee debera llegar al recinto de la obra en su propio envase y sea abierto solamente al momento de

ser usado. El Contratista proveera a los Arquitectos de catalogos y muestras de pinturas ACTUALIZADAS, para proceder con
ellos a definir los colores definitivos que se indicaran en obra.

3.11.1.- Limpieza de superficie.

La superficie se debe limpiar antes de aplicar la pintura con el objeto de eliminar todo agente contaminante, como particulas
sueltas 0 mal adheridas (que pueden pertenecer o no a la propia superficie), de tal forma que la superficie quede lista  para
recibir lapintura. Una limpieza inadecuada o poco cuidadosa puede provocar fallos prematuros en las pinturas, incluso aunque
las aplicaciones se realicen de acuerdo a tas indicaciones. Por esta razon debe hacerse especial hincapié en una limpieza de
buena calidad.

3.11.2.- Latex acrilico.

Para muros interiores estucados; cielos de recintos pintura PUREWHITE 7005 de Sherwin Williams o similar. Se consideran 3
manos sobre base.

Los muros y tabiques interiores también se deberan pintar previo tratamiento con estuco.

El latex deberé ser de color blanco para interior, con el fin de contrastar con el piso en porcelanato color madera.

3.11.3.- Pintura anticorrosiva.

Para fierro galvanizado o zincado, se empleara puente adherente tipo wash primer o similar con instrucciones del fabricante.
Luego se les aplicara la primera mano de anticorrosivo; una vez instalados se les daré la segunda mano. Se protegeran
especialmente los cortes, perforaciones y raspaduras.

Para perfiles metélicos, en general, se usara anticorrosivo industrial tipo Asimet #1 de Revor o similar. Todos los perfiles de
fierro se desangraran, decaparan y luego pintaran con una mano de este anticorrosivo. La primera mano se dara en taller y
una segunda vez instalado el elemento. Todas las zonas que hayan recibido soldaduras, gue hayan sufrido deformaciones,
tornillos o raspaduras, seran nuevamente protegidas con pintura anticorrosion.

Color por definir.

3.12.- GUARDAPOLVOS.

3.12.1.- Ceramico de piso.

Se considera de 10 cms. de baldosa de piso en todo el recinto con ceramico / porcelanato incluidas las galerias. La baidosa de
piso retornara 10 cms. en los mura de todos los recintos donde se instalaran ceramico u porcelanato.

3.13.- BANOS

Importante considerar instalacion de mudadores en bafios de mujeres.

Los bafios del sector de lavamanos deberan ser incluidos con una cubierta que cumpla con los estandares de seguridad.
Se deben considerar las divisiones internas de cada receptaculo W.C. y duchas, estos deberan ser de excelente calidad.

3.131.-W.C
Modelo similar o tipo WC OnePiece Sevilla Dual Flush c/asiento Fanaloza.

3.13.2.- Lavatorios
Modelo similar o tipo Whitman 4 Blanco FANALOZA para todos los bafios.

3.13.3.- Urinario blanco
Modelo similar o tipo PE URINARIO CURVE BAJO CONSUMO BRIGGS.
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3.13.4.- Receptaculo

Debera ser de 80 x 80 Fé modelo similar o tipo Estampado Roca Banco en camarines y bafos. (Duchas) Se deberéa corroborar
dimensiones.

3.13.5.- Accesorios:

_Se deben consideraria instalacion de los siguientes accesorios:

3.13.5.1.-Toallero papel: Sera metalico cromado y se cansidera instalar uno en cada bafic / camarin.

3.13.5.2 -Portarrollos: Sera metalico cromado y se considera uno por cada cabina de WC

3.13.5.3.-Gancho doble; Sera metalico cromado y se considera uno por cada cabina de ducha, se incluye en cada cubiculo de
we,

3.13.5.4.-Jabonera (1) Porta jabon de acero inoxidable, esta debera ser colgante. Se considera una por ducha.
3.13.5.5.-Jabonera (2): Jaboneras rellenables (Elite, Virginia, Johnson). Para bafios en general, ver detalles.

3.13.5.6_ se debe considerar las barandas de seguridad para bafio de discapacitados, similar o tipo p/bafio Acero Moen (min
60 cm) (ver plano detalle de arquitectura).

3.13.6.- Griferia.

Se consultan de la linea Roca segun el siguiente detalle:

3.13.6.1._Griferia lavamanos - Modelo similar o tipo monomando para lavamanos Plateado.

SensiDacqua_WC : Seguin modelo receptaculo.

Desaglie lavatorios : DS-3, desagiie de 4 Utility con canastillo y tapdn fundido y trampabotelias.

Liaves de paso - Todo artefacto y todo bafio llevara llaves de paso independiente. LC-17 Y LC-18-6001. Tipo roca o
similar.

3.13.6.2.- Griferia ducha : Modelo similar o tipo monomando para ducha Plateado Roca

3.13.6.3.- Challa Ducha : Ducha teléfono, modelo debe ser aprobado por la ITO.

3.13.6.4.- Griferia lavaplatos; Modelo similar o tipo monomando para lavaplatos extensible Firenze SensiDacqua.
Toda la griferia debe ser de primera calidad con excelentes terminaciones.

3.13.7.- Espejo.
Se consulta su instalacion en bafios en general, Seran de canto pulido e irén pegados al estuco afinado por medio de huincha
adhesiva y su perimetro sellado con silicona. Las dimensiones son las indicadas en los planos de detalle de bafios. Todos iran

sumidos entre la ceramica de muros.

El fabricante debera indicar los espesores, segun las dimensiones indicadas.
No se aceptaréan sopladuras, globos, falta de plateado u otras imperfecciones de reflejo.

3.14.- CARPINTERIA METALICA
3.14.1.-Pasamanos

Se considera la instalacién de pasamanos de acero inoxidable en escaleras y lugares que queden expuestos.

- Ver Planos de arquitectura (detalles)

3.14.2.- Protecciones Ventanas.

Las ventanas contaran con protecciones metalicas constituidas por perfiles verticales de 20x20x1,5 mm distanciados 10cm
regularmente, con marco perimetral. Esta debera seguir la misma linea del muro exterior.

Las protecciones deberén ser instaladas en las ventanas que queden expuestas (pisos superiores fachada Teniente Yavar).
3.14.3.- Barandas metalicas.
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Consiste en la construccion de barandas ver planos detalles de arquitectura.

3.15.- OBRAS COMPLEMENTARIAS,

3.15.1.- Rampa minusvalido.

Se considera una pendiente maxima de 12.5 %, a partir def punto donde se indica la franja para el cruce de peatones (indicado
en plano de arquitectura). Se debera realizar un borde lateral redondeado con radios suficientes para no crear aristas con las
que se pueda tropezar el peaton o con la persona con discapacidad.

La construccion de la rampa sera de hormigén 150 kg/cm2. Se debera utilizar materiales de textura 4spera para dar un
acabado rugoso, lo suficientemente adherente para incrementar la traccion de los aparatos que usan fas personas con
discapacidad.

Se bebe instalar dispositivos de seguridad visible que corresponde a sefializacion sobre la superficie.

Considerar Baldosas tactil

Regirse a la normativa OGUC y manual de accesibilidad del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Cualquier actualizacion en
este sentido que deba realizarse, deberéa ser autorizada por el ITO.

Se debera sefalizar cada espacio que sea necesario (muros, piso y escaleras) con el fin de poder guiar a personas NO
VIDENTES.

3.15.2.- Reja Perimetral.

(La reja actual, debe ser retirada y trasladada a la bodega cauquenes)

Ref. Planos de detalles: Se consultan rejas de proteccion de perfil cuadrados segin plano. La reja se ubicara en los accesos
principales y estacionamientos {ver detalle en plano de arquitectura).

3.15.3.- Jardineras.

Se considera jardinera en el antejardin del edificio (ver planos de arquitectura), zona comercial y acceso al estacionamiento se
debe tener especial cuidado ya que estos lugares estan en contacto con la humedad, por lo que es vital contar con un sistema
impermeable de alta calidad que permita que el agua fluya de buena manera y evite que las plantas se pudran y que al mismo
tiempo las raices no rompan el Manto Asfaltico.

El sistema de impermeabilizacion de las jardineras inicia una vez que se limpia la superficie. Posterior a la limpieza, se aplica
una Emulsion Asfaltica Bentonita que tiene el objetivo de que el Manto que se va a aplicar se adhiera adecuadamente.
Finalmente aplicamos el Manto Asfaltico Antirraiz, el cual contiene en el asfalto modificado un ingrediente activo para el control
de las raices, evitando que estas rompan la impermeabilizacion con el tiempo. Es fundamental aplicar un sistema de
drenaje adecuado para que las plantas cuenten con buena oxigenacion y evitar que las plantas se pudran.

Ver planos de especialidades competentes.

3.15.4.- Soleras.
Se considera el remplazo en las zonas que se vea afectada producto de la obras (ver segln normativa SERVIU, manual de
pavimentacion y aguas lluvias).

3.15.5.- Solerillas.
Se considera en las areas de verdes que se muestran en los planos de arquitectura, esta debera ser de 50 x 20 x 6 cm canto

redondo tipo o similar Grau

3.15.6.- Veredas.
En zona exterior se consideran veredas tipo radier de 8 cms (ver segun normativa SERVIU, manual de pavimentacion y aguas
luvias).

Se debera pedir los permisos y certificados correspondientes en SERVIU.
3.15.7.- Nombre del edificio “ESPACIO MUJER” + LOGO MUNICIPAL.

Se considera letrero retroiluminado, para fachada Teniente Yavar. Las dimensiones y disefio estan estipuladas en la elevacion
de la fachada ya mencionada.
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En efecto este debera ser de acero de 3 a 5 mm (verificar segln fabricante.), cada letra tendra que ir anclada al muro ha y
debera desfasarse 10 cm con el fin de poder iluminar dicho letrero.

Imagen referencial.

Las letras principales "ESPACIO MUJER” seran de color negro.

Logo municipal colores institucionales.

De preferencia el tipo de letra deberé ser ARIAL. (El contratista puede presentar otros tipos de letras al ITO y arquitecto, con el
fin de elegir la mejor opcion)

En caso de cambiar materialidad deberd ser consultado con el ITO.

Se debe incluir la iluminacion.

Otros:

_Graderia.

De acuerdo a proyecto de calculo y arquitectura.
(Ver laminas de arquitectura).

4.- INSTALACIONES.
“El contratista debera velar que todas las especialidades se desarrollen de acuerdo a las normativas vigentes”.

El contratista debe considerar la compra e instalacion de los equipos necesarios que se requieran en las distintas
especialidades.

4.1.-Instalacion sanitaria.
Cuenta con proyecto sanitario revisar Especificaciones Técnicas de esta especialidad. Toda instalacién se ejecutara segin la
normativa vigente.

e Segln lo establecido en el art. 4.3.9 de la Ley General de Urbanismo y Construccién (OGUC)
El proyecto debera acogerse a lo estipulado en este articulo.

4.2.- Instalacion eléctrica
Cuenta con proyecto eléctrico revisar Especificaciones Técnicas de esta especialidad. Toda instalacion se ejecutara segun la

normativa vigente.

e Segun lo establecido en el art. 4.3.10 de la Ley General de Urbanismo y Construccion (OGUC)
El proyecto debera acogerse a lo estipulado en este articulo

o Segun lo establecido en el art. 4.3.13 de la Ley General de Urbanismo y Construccion (OGUC)

El proyecto debera acogerse a lo estipulado en este articulo, considerando sistema de extintores, pinturas intumescente en
escaleras, central de alarmas de deteccion de incendio, detector de humo fotoeléctrico y alarmas.
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4.3.- Cableado estructurado N ‘ )
Cuenta con proyecto de cableado estructurado revisar Especificaciones Técnicas de esta especialidad. Toda instalacién se

ejecutara segun la normativa vigente.

4.4.- Instalacién de gas. ' '
Cuenta con proyecto de gas revisar Especificaciones Técnicas de esta especialidad. Toda instalacion se ejecutara segun la
normativa vigente.

4.5.- Deteccion de incendio
Cuenta con proyecto de detencion de incendio revisar Especificaciones Técnicas de esta especialidad. Toda instalacion se

ejecutara segun la normativa vigente.

4.6.- Climatizacion.
Cuenta con proyecto de climatizacion revisar Especificaciones Técnicas de esta especialidad. El sistema de climatizacion
tendra que regirse por la normativa que se encuenre vigente.

4.7.- Caja Ascensor.
Se anexa ficha (Descripcion técnica)

NOTA GENERAL A LAS INSTALACIONES:
Esta seccion concentra practicamente ia ejecucidn de todos los trabajos que se materializan mediante tuberias, cafierias,
escaleras porta conductores, etc. y en general, de elementos similares los cuales algunos se han especificado "a la vista".

Por este motivo el contratista general debera programar cuidadosamente el desempefio de los subcontratistas, cuidando que

se establezcan las necesarias secuencias de trabajo, las coincidencias de trazado para el recorrido de cada instalacion,
diferenciandolas, agrupandolas o resolviendo los cruces a diferente nivel mediante soportes de diversa altura o cajas de paso.

Importante es programar entre las distintas instalaciones de especialidades con los trabajos de Obras Civiles, obligandose el
contratista a hacer las consultas en forma previa a la ejecucion de estos trabajos que merezcan dudas o presenten alguna
dificultad.

Para lo anterior el contratista contara con la asesoria directa de todos los profesionales a cargo de la obra y de los proyectistas
de instalaciones.

Cada instalacion respetara el codigo de colores asignado en la especificacion respectiva.

Todas las pasadas deberan quedar hechas en obra gruesa (todo el cablero debera quedar oculto). Cuando el caso lo exija,
estas instalaciones se protegeran contra impacto.

Todos los cambios de direccion se resolveran con piezas especiales.

5.- ASEO GENERAL.
La obra se mantendra permanentemente aseada y ordenada, retirandose excedentes periédicamente y dejando lugares de
aperche de escombros y materiales de uso frecuente y con facil acceso para camiones.

La obra se entregara con sus pisos encerados, vidrios limpios (sin grasa, manchas o trizaduras), perfectamente asentados,
artefactos limpios, pinturas desmanchadas, exteriores barridos, instalaciones probadas, etc.

_Cuidado de obra.

El contratista es responsable de la seguridad (en todos sus aspectos) de la obra hasta su entrega formal a la Direccion de
Obras Municipales de la Municipalidad de Conchali, cualquier deterioro anterior a la entrega de la obra, sera el contratista el
que deba asumir dichas reparaciones y reposicion de materiales a su costo. El contratista es responsable de la seguridad
sobre sus maquinarias, herramientas y equipos etc.
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_Elementos de seguridad.

El contratista deberé proporcionar todos los elementos de seguridad dispuestos por las normas vigentes para el personal que
labora en la Obra.

Nota general.

Se considera, como complemento de las presentes especificaciones técnicas, todas las indicaciones efectuadas en los planos
de arquitectura, ingenieria e instalaciones, cualquier modificacién o duda, debera ser consultada a la L.T.0.

Imagen objetivo interior
(Muros y cielo latex blanco y piso Porcelanato disefio similar a madera)
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